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Prigodom treée obljetnice
beogradskog pakia

Dne 25. prosloga mjeseca navisila se
treéa godina od zakljuéenja t. zv. beo-
gradskoga pakta, kojim je inaugurirana
politika. prijateljstva izmedju Jugoslavi-
Je i Italije. Tom zgodom izmijenill su
ministr: Dr. Cincar-MarKovi¢ i grof Ci-
ano brzojavne pozdrave.

Cincar Markovic uputio je talijan-

skom ministru vanjskih poslova ovaj
brzojav:

sPrigodom trogodisnjice beogradsko-
ga pakta — sigurnoga zaloga mira na
Jadranu 1 srdacmh odnosa nasih dvi-
in drzava — za koju je vezano ime vade
ekselenclje sretan sam §to mogu upuulty

vaSo} ekselencijl izraze mojih osjecaja |

iskrene simpatije. Prijateljstvo famedju
nasih dviju drzava. koje erpi svoju sna-
gu u medjusobnom povierenju 1 posto-
vanju kao i u identiénosti njihovih in-~
teresa dobiva u sadasnjim prilikama na-
roéitu vaznost i utvriéuje nas u Zelil,
da ustrajemo u istoj politici plodne su-
radnjes.

Ministar vanjskih poslova Italile grof
Clano uputio je istim povodom munistru

vanjskih poslova Cincar-Markoviéu ovaj*§i

brzojav:

sbeogradski sporazumi, kojlma su
prije tri godine Italija i Jugoslavlja ot-
pocele u svojim medjusobnim odnosima
novu periodu prijateljstva i suradnie,
dokazali su svoju vitalnost i puno po-
dudaranje u interesima oblju arzava.
Danas kao i onda oni su évrst temelj
politike Italije i Jugoslavije. Veoma mi
je prijatno da vam ekselencijo, sjecaju-
¢l se njihovog potpisa, ponovno uputim

svoj srdatan pozdrav i izraze svojih naj- §

prijateliskijih osjecajas.
Beopradskom dopisniku agencije Ste-
fani dao je Cincar-Markovié ovu 1zjavu:
>Trogodisnjica potpisa Beogradskog
pakta o priiateljstvu izmedju Italije 1
Jugoslavije pruza nam priliku, da los
jednom pokazemo na izvanredno znace-

nje ovog vainog diplomatskog doku- §

menta. Poéivajuét na dubokom i real-
nom shvaéanju trajnih interesa talijan-

skog i jugoslavenskog naroda, ovaj spo- §

razum ie prije svega djelotvoran instru-

menat mira na Jadranu i na Jugoisto-

ku Evrope. Njime su izmedju dvije ze-
mlje stvorene mogucénosti plodne sura-
dnje u svim podruéjima. Neizvjesnost
danasnje situacije u Evropi istice Jo§
jasnije svu vrijednost talijansko-jugo-
slavenskih prijateljskih odnosa, osnova-
nih na punom povierenju 1 postivanju
nasih dviju jadranskih drzava. U tome
je 1 moje uvjerenje da ée ova politika u
buduce uspjeSno osigurati Zivotne inte-
rese Italije i Jugoslavije, koji su danas

fzrazeni u odluénim nastojanjima oblju §

vlada za odrZanje mira i postoleceg po-
retka u ovom dijelu Evrope.s

Osim ove 1zjave 1 teksta brzojava, Sto §

su ih izmijenili Cincar-Markovié i Ci-
ano, talijanski su listovi donijeli i ko-

mentare o znaéenju jugoslavensko-tall- i

janskog pakta istiéuél njegovu vaznost

napose u sadanjim vremenima, Kad se §

paznja cielokupne evropske javnosti ok-

rece prema evropskom jupoistoku 1 Bal- K | ca 5 br
B danji ¢asopisni kolek. Iz

kanu.

Dogadjajl, koji su nastupili nakon |§

1937. — veli se s talijanske strane, Ka-
ko je to zabiljezio rimski dopisnik be-

ogradske »Politikee — nisu mogli Skoditi §

sretno inauguriranim odnosima izme-
dju Rima i Beograda, a danas in jo§
manje mogu dovesti u opasnost...

3I1 Popolo di Romae. list, koji je bii-
zu grofa Ciana istice u svom ¢lanku,
da je i pored nesigurnosti buduénosti
kac i ovasnostl. koie bi mogle nastati
u sadasnjoj mediunarodnoj situaciii.
ipak sigurno da talijansko — jugosla-
vensko orijatelistvo ostaje i za budué-
nost jedna stabilna toéka i jedna pozi-
tivna snaga. koja radi za zajednike in-
terese Italile i Jugoslavije.

»Giornale d’Ifaliac pisao ie pod na-
slovom »Jadranski mire da falijanska i
jugoslavenska vlada podsjecaju sa Zivom
i zaiednidkom srdaénoiéu na treéu ob-
ljetnien wvolitidkih i ekonomskih spora-
zuma. koji su 25 marta 1937. potpisani
u Rerorady .. elrénif snovazumi nred-
stavljaju — veli list — zaista Evrstu i
jasnu fazu prijatelistva i suradnje iz-
mediu Italije i Jugoslavije.

Kap nadopunu ovim manifestactiama
prijatelistva izmediu Beograda i Rima
istitemo. da je ministar vanjskih poslo-
va Cincar-Markovié dao na tredu oblje-
tnicu votpisa beogradskoga pakta sve-
&an objed u gast talijanskog poslanike
u Beogradu. a da ie isto tako grof Ci-
ano istoga dana vriredio polititko- al-
plomatsku vederu. u palati Madama u
Rimu.

B valnem nesebitnem in tudi

B ljito obrazloZil nujno

g vali

Pgihudnji teden dne 10. aprila t. 1. bo
dovrsnlxv Ljubljani, kjer se je po vojni
nastanil, svojo osemdesetletnico dr,
Gustav Gregorin, moZ, ki je Sirom svo-
je domovine znan po svojem poirtva-
uspesnent
delovanju v prid svojega naroda, da se

Primorei Sati z njim kakor

Ie z malokomur in ki mu dolgujemo ne-

venljivo ¢ast in hvalo.

Porodil se je v Sezani na Krasu 1
1860, Po dovrienih .Solah in pravniskih
studijah se je nasclit v Trstu in odprl
tu 1 1891 kot prvi slovenski odvetnik
svojo pisarno. V  tem velikem trgovi
skem srediSéu, je nasla energiéna pod-
jetnost mladega Gregorina obilo uspes-
nega dela na vsch koncih in krajih,
Prav takrat je odpria Druzba sv. Cirila

g in Metoda razrede za razredi v pred-

mestju Sv. Jakoba, ki so se pa .vsi takoj
izkazali za nezadostne ob naraséajocemi
navalu slovenskih otrok iz ostalih de-
lov obSirnega mesta. To skeledo trzasko
Solsko vprasanje, ki se zadenja 1. 1848,
Jje dr. Gregorin kaj nazorne ugotovil,
ko je v posebnem utoku 1. 1894 teme-
potrebo njegove
reditve od poklicanih oblasti. Ker niso
niti on niti slovenski starSi-podpisniki
nikdar prejeli nikakega odgovora na to
svojo zahteve, ostaja Gregorinova bro-
Surica »Boj za slovensko Solog; ki sc je

f prodajala v korist CMD, ket historien
H dokaz, kolike ovire in teZave so se¢ zo-

perstavljale prirodnemu razvoju trzaske~
ga slovenstva. Istoasno pa je prevzel
dr. Gregorin v svoje roke Se list »Edi-
nost, ki je do takrat izhajal dvakrat na
teden, nasel mu je stalnega urednika
Maksa Cotiéa in zafel izdajati list tri-
krat na teden in sicer zjutraj in zvecer
istega dne, tako da so narocniki dobi-
vsako jutro, izvzemsSi ponedeljck
svoj ¢asopis brez veéjih stroSkov za te-
politiénih  in
finanénih razlogov je moral dr. Grego-
rin ustanoviti v to svrho poseben kon-

B zorcij ki se je potem spremenil v za-
R drugo in postavil z lastno tiskare, tr-

#a8li slovenski dnevnik na trdno pod-

" lago. Podjetje se je preselilo 1. 1914 v

novo zgrajeni Narodni dom, a tik pred-
izbruhom svetovne vojne v lastno hiSo
v ul, sv. Franéifka. S tem je bil »Edi-
nostic po Gregorinovem prizadevanju
zagotovijen najlepsi razvoj za bodoénost
po vsem Primorskem.

Ne moremo se tu dalje upuﬁéati v

U Zagrebu, 4. travnja 1940,
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GUSTAV GREGORIN —
- OSEMDESETLETNIK

polju, kjer je ravno on imel kot glavni
tvorec vodilnoe ulogo, ko je znal spret-
no zdruziti domace denarne vire ter
zgraditi Z njimi zaperedoma velicastni
Narodni dom, vzorno Solsko poslopje
pri Sv. Fvanu, spravil je grljansko ko-
paliSée v slovenske roke in s pomodjo
Hrvatov ustanovil Jadransko banko ter
druga  podjetja, ki jih v hipu ne bi
mogli vseh nasteti, a so se vsa izkazala
kot solidna in plodonosna ter so pre-
nchala le vsled tuje premoéi.

Ni¢ manj uspeSno ni bilo delovanje
dr. Gregorina na politicnem polju. V
sloznein in potrpeiljivem delu z ostali-
mi prvaki je vzgajal na neStevilnih sho-
dih ves maS narod do vzorne samoza-
vesti in obenem dvignil politiéne dru-
Stvo »Edinost« do vodilne .sile. Tej nje-
govi wvztrajnosti se je imela trzaska
okolica zahvaliti, da si je priborila po
dolgem boju samostalne okrajno gla-
varstvo in s tem tudi politicno neodvis-
nost od zagriZenega nastopa mestnega
magistrata. Nepozabne ostancjo iz ta-
kih shodov Gregorinove ugotovitve, ka-
ko je tista zasmehovana slovenska pa-
trola v mestu spiccola pattuglia« iz vo-
litev 1. 1901 postopoma narastla za ve-
litve 1911 v javno priznanje vzorno
discipliniranih regimentov (rcggimenti
slavi esemiplarmente disciplinati).

Ne smemo tu pozabiti, da se je prav
dr. Gregorinu posrecilo doseéi za mestni
zastop in deZelni zbor trzaski tako
proporcionalno volilno reformo, da jc
okolica 1. 1909 pridobila svojih 12 na-
rodnih zastopnikov in da je naSe mes-
danstvo priSlo do éastnega uveljavljanja.

Kako hudo so bili nasprotniki s tem
prizadeti, jo dokazal sam njih vodja
sloveci dr. Felice Venezian, ko je raz-
jarjen zaluéal Gregorinu v predsohi
trzaskega namestnika v obraz: »Anima
neral«; Gregorin je seveda ta izbruh-
sprejel z najveéjim zadovoljstvom na
znanje.

Ob vsestranskem delovanju na Tr-
ZaSkem ni dr. Gregorin pozabil nikdar
svojega Krasa in 1. 1909 so ga napredne
kraske obéine iz hvaleZnosti izvolile za
svojega poslanca v deZelni zbor goriski,
a 1. 1911 v dunajski drZavni zbor, kjer
je vselej vzirajno in sloZno deloval
skupno z dr. Ribafem in ostalimi tova-
ri$i s Primorske v korist svojega naroda.

Ko se je pa L 1915 zadela spomladi
krvavo krojiti usoda nasSe zemlje, ni osi-
veli dr. Gregorin vet vzdyZzal za fronto,
temveé je z dr. Dinkom Trinajsti¢em
odiel v inozemstvo, kjer je vstopil v
Jugoslovanski odbor v Londonn. Pred
kratkim smo v »Istric z dne 8 februarja
t. L 1 1 imiv G inov &lanek,
kjer je ob priliki izreditve imovine Ju-
goslovanskega Odbora zagrebSki Jugo-
slovanski akademiji znanosti in umetno-
sti posvetil poirtvovalnemu in nesebic-
nemu predsedniku omenjenega odbora,

1} r. Trumbi¢ 1 ite iz-

Pojedini broj Div 1.—

Narod. koj) s¢ odrece ma i jedne

stope krvlju i znojem otaca svo-
ith natopljene zemlje nije dosto-
jan da se nazivlic naradom

*
 Gregorinovi  rojstnl hisi  so  pra-
vill pri »Jokelievihe. OCe mu je bil

doma iz Brezovice pri Liubljani, odkoder se
je Ze v svoji mladosti presclil v Sczanc.
kier je otvoril gostilno. prodajalno in pe-
karno. Njegova mati pa je bila iz Bostaina
pri_Zalni na Dolenjskem,

. Dr. G. Gregorin je prva dva razreda
ludske 3ole dovrSil v rojstnem kraiu, nato
so ga star$i poslall na normalko v Idriii,
da bi se naudil tudi nemskega jezika, V
Idriji mu je bil soSolec njegov pozneisi to-
vari§ v trzaSkcwy mestnem svetu, sedaj ze
pokoini utiteli Josip Pertot. Po dovrienein
Cetrtemn razredu se je vpisal na nemsko gi-
mnazijo v Trsty, kier je tudi maturiral, —
Pravo je Studiral na Dunaju v letih 1878—
1882, a promoviral je v Gradcu.

Po koncanih pravail studijah je nalprei
prebil enoletno prakso pri sodiséu v Trstu.
Nato je vstopil kod odvétniski koncipient v
pisarne dr. Ostertaga v Seani. L. 1890.
ie postal samostojen odvetnik in Ze leto dni
pozneije se je preselil v Trst.

Toda dr. Gregorin se ni omejil samo na
svoje delo kot odvetnik, temved je sode-
loval lahko reCemo pri vseh panogah na-
Sega Ziviienja v Trstu. On je bil glavni
ustanoviteli lista in tiskarne »Edinoste in
prav do svojega odhoda iz Trsta 1. 1915.
jima je bil duSa v vsakem pogledu. Le z
njegovo materialno pomocjo sta lahko pre-
bredla marsikatero krizo. Skozi dolgo vrste
let je bil starosta trZaskega Sokola. Boj za
slovenske Sole v Trstu je tesno zdruZen z
imenom dr. Gregorina. Njemu gre tudi ve-
lika zasluga za ustanovitev  dvorazredue
slovenske trgovske Sole v Trstu. Do leta
1915. ie bil predsednik njenega kuratorifa.
Pamagal je tudi ustanoviti prepotrebuo Di-
iaSko podporno drultvo v Trstu, ki je do

konca svetovne voine omogodal marsikate-.

remu naSemu nadarjenemu a uboZnemu di-
jaku 3Solanje na gimmaziii in na univerzi.

Toda njegove prvenstveno delovhio polie
ie bilo larsko. Organizaciia naSega
nareda v Trstu in Primorskem sploh. Zato
je bil med ustanovitelii TrZaske posoiilnice
in hranilnice, kateri je tudi pozneje posve-
Cal svojo najvecio paZnjo. Po niegovem
prizadevanju je ta denarni_zavod postavil
ponosni »Narodni dom« v Trstu, ki je bilo
srediSe vsega naSega prosvetnega., gospo-
darskega, nacionalnega in druzabnega udej-
stvovanja. Dr. Gregorin je dal tudi podbudo
in pomagal ustasoviti prvo naso banko v
Trstu, »Jadransko bankoe« ki je tako uspe-
Sno utinkovala na razvoi naSega gospo-
darskega in trgovinskega Zivlia. On ie bil
tudi dua akcije, ki nam je pridobila kos
morske obale v Grijanu, kier smo imeli
svoie morsko kopaliSée in svoje hotele in
lcamor je pristajal prvi in zadnji slovenski
parobrod »Vidae.

Tudi politiCno se je s pridom udeistvovul

v korist naSega naroda. Tako je bil vet let -

&lan obginskega in deZelnega zbora trZaSke-
ga, pozneje ie bil tudi zastopnik seZanskega
in ke okolisa v GoriSkem deZei-

raze zahvale in priznanja; ta spontani
¢in pietete odlikuje tudi dr. Gregorina
in dokazuje, da je om bil predsedniku
Trumbié¢u najzvestejsi sotrudnik.

Nismo nameravali podati Zivljenjepi-
sa zasluZnega moZa, temved uporabiti le
priliko, da v kratkih potezah zaértamo
sliko idealista, ki naj pokazuje, kako dr.
Gregorin svoje bogate talente ni zako-
pal v tujo njivo, niti jih uporabil za
sebe, temveé le v korist svojega lju-
bljenega naroda.

¢ast in hvala mu zate

Na ja!

mnogotere podrobnosti G oveg
snovanja na gospodarskem in kreditne

i p.
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Na beogradski sporazum poziva se 1
élanak, koji je proslih dana objavljen u
polusluzbenoj reviji »Relazioni Interna-
gionalic o oduosima Italije s balkan-
skim drzavama, napose u onom difelu,
gdje se govori o Jugoslaviji. .

O tim se odnosima odmah u poéetku
¢lanka izmedju ostaloga kaZe »da se oni
zasnivaju na zajednici interesa. koli ni-
su odredjeni samo sada$njim dogodja-
{ima, veé.i geografskim polozalem avi-
ju drzava. Ovi odnosi su danas viSe ne-
go ikada zivotni 1 radni. Jadranski le
mir danas jedan faktor i odredjen je da
takav 1 ostane, To je refeno jednom za
svagda. Fasisticka Italija ne gazi potpi-
sane ugovore. Italija Zeli da se Jugosla-
vensko-talijanski odnosi razvijaju har-

| moniéno prema solidnim osnovama posta-

vijenima u Beogradu prije trl godine.

Stoga su osudjene na propast sve ne-
zdrave spekulaclie u pogledu fugosla-
vensko-talijanskih odnosas.

Smatrali smo potrebnim registrirati
ove momente, koji karakteriziraju sa-
danju sluzbenu politiku prijatelistva rz-
medju Jugoslavije i Italije kad spora-
zum zakljuéen u Beogradu stupa u ce-
tvrtu godinu Zivota. Beogradski pakt po-
stac je vaimom politickom é&injemcom o
kojoj se nuZno mora voditi raduna bez
obzira na to kako se tko prema njemu
odnosi, jer se na tom sporazumu izgra-
djuje pred naSim ocima sistem, koji se
proteze i na gospodarsku i kulturnu su-
radnju izmedju obiju drZava, a da se
vosebno i ne spominje njegov znataj na
podruéju medjunarodne politike, napose
u pitanjima, koja interesiraju Balkan i
Podunavlje

nem zboru. Od leta .911. pa je bil posianec
v dunaiski zbornici. Za niegove zasluge so
ga razne obdine imenovale za &astnega ob-
cana, toda ne samo slovenske, kakor n. pr.
Sezana, Skrbina, Steverjan, temved tudi
hrvatska ob&ina Volosko-Opatija. Kmalu po
izbruhu voine z Halijo se je leta 1915. dr.
Gustav Gregorin po sklepu naSega tadanie-
ga polititnega vodstva z druZino podal v
inozemstvo, da tam zastopa interese nasega
naroda in naSega ozemlia. Najprei ie delo-
val pri Jugoslovanskem odboru v Londonu.
pozneie v Zenevi in konéno v Parizu. To
je bilo pet let napornega in poZrtvovainega
dela. Pri tem mu je izborno sluZilo niegovo
znanje svetovnih jezikov. Za mirovno kon-
ferenco je napisal broSuro »La Question de
I' Adriatique — Trieste« in skupno s Tomom

orliiem in Bogumilom Vo3njakom 3e drug
zvezek v isti zbirki »La comté de Goritza
et de Gradiscas.

Po mirovni konferenci se ni ve¢ vrnil v
Trst, temved se je wastanil v Ljubljani
Dr. Gregorin je za svoie velike zasluge
prejel red sv. Save IIL razreda, narodna
skupi€ina pa mu je nakazala skrommo dr-
Zavno pokoinino. Od 1. 1926. dalie je bit
predsednik komisije za razdelitev arhivov v
Italiji. Leta 1932. je bil imenovan za sena-
torja in je to mesto obdrZal do lanskega
leta, ko je bil senat razpu3¢en .Toda naj-
vedie zadoSCenje za vse veliko, kar je stc-
ril v korist naSega naroda, mu mora biti
zavest, da je izpolnil besede, ki jih je izre-
kel na$ pesnik Simon Gregoréic:

»Dolzan ni samo, kar veleva mu stan.

kar more, to moZ je storiti dolZanle
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A0S 0 NESRECI U KRAPANSKOM
RUDNIKU

Pula, aprili — Do polovice proSlog
micseea isvikli su nove lieSine nastradaliin
u Krapmn, gdie jo — prema stuZbenom iz-
vicStain — nastradalo Zivotom 86 rudara.
Prema naSim informacifama_ nastradali ru-
dari su iz ovih krajeva. Iz Pazina 3, Tinja-
na 4, Gradidéa 4, Piéma 8, Tuplinka 3, Kr-
sana 7, Sumbrega S, Sv. Petra 1, iz Kringe
7. Kapianara 4. iz Vodniana 6, Pult 4, Bar-
bana 2. Prijave 3, Sajini 2, Sv. Marije 1,
Raklia 2, iz Zminia 9, iz Cere 1, Sv. Ivana
1, Sv. Vindenta 9, Sv, Martina kod Labina
29, iz Ripende 2, iz Labina (domacih) 12, a
stranca 50. _

Sve su mrtvace koje su prepoznali pre-
vezli u rodni kran a oie nepoziate su po-
kopali u skupni grob na grobliu u Lablpu.
Miesta gdic se dogodila cksploziia nije lq§
totno ustanovlicno. Duevna produkceija je
sada za polovicu i vise manja, nego priie
kad je iznosila oko 2.4v0 tona Cistog uglie-
na. Prijc nesrece radilo je u rovovima oko
6.000 raunika dnevno na tri grupe oko 8 sati.
Gtpust ic zatrazilo 1600 radnika, a 1500 rad-
nika se nije vratilo na posio.

IDENTIFICIRANA DVA POGINULA RU-
ARA

Labin — Naknadno su indentificira-
na dva rudara, koja su poginula prigo-
godom svojedobne k:\tastro_fc u Krapa-
nu, 2 koji su bili pokopani s oznakom,
»Nepoznati rudar br. 1« i »Nepoznati tu-
dar br. 8¢ — Prvi je Viktor I)la|n§ po-
kejnog Ivana, 38 godina star, iz KrSana,
a drugi je Mavro Jusa, pokojnog Ale-
ksandra, 31 godinu star, iz Svetog Petra

ob NadiZi.

»VIERNI ZEMLJI«

Pored¢ — Generalni tajnik fadistickog
udruzenja poljodjelaca, predsjedao Je
natjetaju, kojl je bio raspisan pod ge-
slom »vjerni zemlijic a kome je blla svr-
ha, da se nagradi one seljake, koii su
se najduie zadrzali ha djedovskoj ze-
mlji. Prvu je nagradu odnio Josip Hr-
vatin (Crevatin) pok. Antuna iz Svetog
Marina kod Kopra, &ija obiteli nepre-
kidno veé 240 podina obradjuje djedov-
sku zemlju, Dobio je nagradu od 1000 li-
va, Na &etvrtom mjestu nagradjen fe
Rafael Marinéié iz Daile kod Novigrada,
&ija je obiteli na istoj zemlji veé 113 go-
dina. Uglavnom su nagradjeni seliacl iz
zopadne Istre oko Kopra | Novigrada.

SIRITE ,ISTRU"!

NASTRADALE DVIJE UCENICE U
VINESU

Pitan — Nedavno se u selu Vinesu
dogodila teska automobilska nesreda.
Pred Mogorovicevom mesnicom naletio
ie jedan teretni_automobil, kojim je
upravljao Antun Benko iz Piéna, na dvi-
1e djevojcice, koje su se vracale iz Sko-
le, te ih prignjecio o zid. Desetgodisnja
Jolanda Ferluga ostala je na mjestu
nrtva. doéim je devetgodiSnja Pjerina
Manzoni dobila prelom lubanje i dru-
«e teSke ozlijede, pa se w puliskoj bol-

ici borl sa smréu.

Razlog je nesreéi nagli zavoj.

CENE VIPAVSKEMU VINU SO SE
IZREDNO DVIGNILE

Gorica, marca 1940, — (***} Letos
2 cehe vipavskemu vinu izredno visoke,
saj 50 vV en gros — prodajl dosegle 1.89
lir 2a liter, pa tudi ve¢. Ce pomislimo,
da prej$nja leta ni mogel nas kmet pro-
dat] svojega vinskega pridelka liter niti
po 040 lire, je to izreder: porast. Po-
vpraSevanje po nasem vinu je Se vedno
Zivahno, a na zalost je vina le malo, ker
je bila zadnja vinska letina bolj pigla.

NATJECANJA U ISTARSKOJ PUCKOJ
EVCI

Pula — Pretsjednik istarskog Dopo-
iavora razaslao je opéinskim odborima
ovu okruzmicu; Na 21. travnja odriat ée
se u Puli natjecanje u istarskoj pudkoj
vopjevei. Mogu sudjelovati grupe u na-
rodnim noSnjama. Svaka grupa moze ot-
pjevati najvise pet pjesama, uz pratnju
originalnih narodnih glazbala. Narodni
nlesovi nijesu obvezani, no ako ih koja
grupa donese bit ée dobro primljeni.

L%
Udesnici smotre imaju bes-
platan put od svog mjesta do Pule 1
natrag, a u Puli i hranu.

SLOVENCI V AMERIKI

Zga obranitev slovenske narodne za-
vesti slovenskih izseljencev v_Ameriki
veliko store radio ure. V vseh vecjih kra-
iih, kjer e naseljen slovenski Zivelj, so
se nasli poirtvovalni narodnjaki, kI so
stopili v zvezo z ondotnimi radio-posta-
fami In 2a drag denar kupili mese®no
po eno uro, v kateri se prenaSa sloven-
ski spored s slovenskimi predavanji in
slovensko narodno pesmijo. — Sloven-
cev je v Zdruzenih drzavah Amerike nad
350.000.

POSALJITE PRETPLATU

IZ RODNOGA KRAJA

OZIMINA JE POPOLNOMA UNICENA

Gorica, marca 1940, — (***) LetoSnja
dolga in izredno muhasta zima je pu-
stlla po GoriSkem in Vipavskem zelo
hude posledice, zlasti na polju, Do prve
polovice marca so bili Se vsi travniki in
njive, posejane z ozimino, rjave In
osmojene od burje In mraza. Vsa ozimi-
na je uniéena, kar je nl pokonéal mraz
jo je pokonéala burja, ki jo je ponekod
tudi z zemljo vred odnaSala z njiv. Pred
veliko noéjo ni bilo na Goriskem se
nobenega znaka pomladi — nobenega
zelenja, nobencga brstja. Moéna burja
je popolnoma osusila zemljo tako, da

se je ne da niti obdelat!. Kmetje bodo
morali vso jesensko setev Se enkrat pre-
oratl, vprasanje je le, &o imajo Se toliko
semenja na kaséah i v hramih, da bodo
uniéene njive lahko znova posejali in
posadili. Mraz in burja sta povarodila
tudi veliko $kode na figovih drevesih, ki
so ponekod pozebla tako, da ne bodo
najbrie nikoli ved ozelenela. Na§ kmet
je upraviéeno v skrbeh kaj in kako naj
ukrene, kako naj obdela polie, da mu
ne bo prihodnjo jesen in zimo druZina

| stradala

VELIKA KRIUMCARSKA AFERA U PULI

Pula — Svojedobna zabrana kave bila
je uzrokom mmogih krioméarenja, koje
su mnoge lakoumne tipove dovele na
optuZeni¢ku klupu i u zatvor. Jos u svi-
bnju mijesecu proSle godine uhvaéena
je u Pull dobro organizirana skup!na
krium¢ara, koji su se bavili kriuméare-
njem kave, duhana i cigaretnog papira
na veliko. Tom je prigodom uhvaéeno
dvanaest vreéa sirove kave svaka od po
60 kila, koja se prodavala po 10 lira ki-
logram, te 5 vreéa duhana.koji se pro-
davao po 35 lira kila, u svemu oko 200
kila duhana i sva sila clgaretnog pa-
pira.

Ovih dana proglasena je osuda uhi-

¢enima. Josip Viduli¢ osudjen 1e na 4
godine tamnice 1 38.414 lira globe, A Po-
Zerina na 3 godine i 6 mijesect tamnice
i 38.308 lira pglobe. Rudolfa~Hanaka na
3 godine i pol i 28.306 lira globe. Josipa
Jurisevida na 5 godina tamnice 57.000 li-
ra globe, Rikarda Dell Antonio na 3
godine 1 pol te 37.800 lira globe, Josipa
Jeza na 2 godine i 37.000 lira. Na istu su
kaznu osudjent Miho Frankovié, Palmi-
ra Zambon, Ruza Segon. Oslm toga na
manje su kazne osudfeni jo§ neki drugi
sudioniel u toj velikoj aferl, koja je svo-
jedobno u Puli bila uzvitlala siinu pra-
Sinu.

STEVILNI POZARI

Trst, aprila 1940. — Za velikonolne
praznike se je pripetila v Dornbergu velika
pozarna nesrefa. Ko so bili na veliki petek
skoro vsi vaStani v cerkvi, so naketari
opazili, kako Svigaio ognieni icziki iz hiSe
posestnika lvana Riiavca na Brdw. PoZar
se je z veliko naglico razSiril na celo po-
slopie. Ker ni bilo gasilcev, je ogeni kaj
kmalu vse unidil. ReSevala je. kar se je
dalo, samo gospodinja, ki ie ostala sama
doma. Skodo ceniio na 50.000 lir in le malo
je kritega z zavarovalnino. UniGeno je vse
Zito, orodje, pohiltvo in ostalo, Sele ka-
sneie so prisli gasilci iz Gorice, ki so ogeni
omejili in reSili hlev
sosednie hiSe.

Pred uekaj dnevi je pri¢elo goreti v se-
niku last Ivana Grudna v Godovitu, Nesre-

¢a je hotela, da se je poZar razdiril Se ua
ostate hiSe, ki so bile v neposredni bliZini.

Oblasti so bile takoj alarmirane o nevar-

nem pozarn, Kmalu so bili na kraju nesrede
idriiski gasilci in uiihovi tovaridi iz Crne-
ga vrha. Pomagali pa so iim tudi jugosto-
vanski gasilci iz HotedrSice. Po polnodi

(poZar jc zalel zveder) pa so prisli Se po-
klicni gasilei iz Gorice. Vsem tem so poma-

ter obvarovali

gali Se vojaki. Zaradi pomanjkanja vode je
bilo poZar teZko gasiti in so se boli ome-
ievali na zavarovanie bliZniih objcktov. Po
mucnem poslu je bil nasledniega dne pozar
popoluoma pogaSen. Goriski gasilci so se
v dimenu vseh zahvalili ingoslovanskim ga-
silcetn za brezprimerno pozrtvovalnost. —
Skoda je zelo velika in znala 100.000 Hr.
Zgorelo je poleg drugega 140 stotov senma
in avtomobil.

V Skociianu pri Kopru je pridelo goreti
v stanovanju baronice Helene Hagginosta
vd. Nulli. Gasilcem se je posrcSilo ogeni
omejiti na.levi del stavbe ki je-popolnoma
razdciana. Skodo cenijo na 200.000 lir, Po-
leg pohiStva oblek in raznovrstnega blaga,
ie zgorelo tudi precej denaria,

Zaradi izredno sullega vremena $o se
pojavili Stevilni poZari gozdov, ne samo
pri nas temvet tudi v Ialiii (ogromen goz-
dni poZar ie bil na pr. v Milanu). Pri nas
na Krasu pa je od casa do asa vedno kak
tak pozar. ki npepeli po vecini le malovred-
no gmaino, Te dni sta bila dva taka poZara
v SenoZelah in v Sezani. Skoda ie ne-
znatna.

— e AN N o e

Nastradao Istranin
u Salernu

Roé — Dvadesetosamgodisnji Josip
Pavletié Antunov iz Rola pozvan je da
nastupi vojnu vjezbu u Sirakuzi ns Si-
ciliji. Na putu u svoje odrediite nastra-
dao je u Salernu. Kada je viak veé kre-
nuo pokuSao je da se popne na nj, al

mu to nije uspjelo nego se strmoglavio

i dosplo pod kotade. Iako je viak bic
smjesta zaustavljen, bilo je veé preka-
sno. Siromah je za par minuta izdah-
nuo zdroblien.

Pala u vatru

Stinjan Osamnaestgodidnii Zora
Celja BoZina bolovala je veé dugo od
padavice. Ovih ju je dana napala bolest
uprave u gasu, keda je kuhala stojeci
kraj ognjidta. Pala je rukama na vatru,
koja joj je izgorjela obe dvije ruke, Hi-
tno je prevezena u bolnicu u Pulu, gdje
su izjavili, da bl mogla za mjesec dana
otprilike ozdraviti, ako ne nastupe kom-
plikacije.

Putovanje zavr¥seno
u bolnici

Beram — Danilo Vivoda Franjin, do-
bio je poziv da ode u voisku. Sjeo je na
bicikl i odvezao se u Pazin, da digne
besplatnu voznu kartu. Medjutim Je na
jednoj strmini na zaokretu tako nesre-
tno pao, da sl je fzranio cijelo lice 1 oz-
lijedlo lijevu ruku, pa je morao bitl od-
vezen u bolnleu u Pulu. Kad izadje iz
bolnice ne de trebatt daleko putovati fer
je na sreéu odredjen da sluzt u Puli.

ZAVRSENA LIKVIDACIJA POSULIL-
) NICE U ROCU

Ro¢ — Ovih dana zavriena je kona-
€na likvidacija druStva za Stednju i zaj-
move, koje je nekada lijepo djelovalo u
Rofu. U novije vrijeme doslo je u nov-
cane neprilike, pa je zadruga morala
biti likvidirana, a zadrugarl, kofi su
jaméili  svojim udjelima | izviesnim

iaméevinama, podmirili su gubitak

RAZDELITEV KMETIJSKEGA
KONZORCIJA

Trst, aprila. — Kakor zunano, je za vso
Juliisko Kraiino doscdaij obstojal Kmetiiski
konzorcij (Consorzio Agrario Giuliano), ki

je imel svoj sedez v Trstu. Njegovo delo-
vanje se ie omejevalo na dobave raznil
kmetiiskih potrebscin. Sedai se be ta kon-
zorcij razdelil, tako da bo vsaka pokrajina
imela svoj konzorcii, katerim bodo podroé-
ja delovanja Se povedali.

EKSPLODIRALA JOJ PATRONA U
RUCK

Pula U selu JadreSki nastradala
je djevojcica Jelena Ujéi¢ Antunova, ko-
joi_Je sada 16 godina. Ona je u polju
nasla nekakvu patronu, pa ne znajuéi
koliku opasnost krije u sebi pogela je
njome udarati o kamen. Patrona je eks-
plodirala u ruci, raznijevsi joj na de-
snicl palac, kaZiprst i srednii prst, a na
lijevoj ruei prouzrotivsi takodjer neko-
liko lak$ih ozlijeda.

DJECIA NEOPREZNOST
Mréana — Osamgodisnii _djecak

Stanko Cali¢ sjeo je na blatobran jed-
nog automobila i htio se malo povesti.
Auto je pojurio svom brzinom, a djetak
htijuél skogitl pao je tako nesretno, da
se je po cesti kotrljao i sav se izranio.
Dobio je prelom lubanje, fzranio je lMce
1 slomio nogu u koljenu. Odvezen je 1
puljsku bolnicu. gdje je zadrian na lije-
cenju, jer je njegovo stanje veoma te-
iko, pa se boje da ne ée prezivietl.

POLARNO SVIJETLO U ISTRI

Pula - Po cijeloj Istrd vidjelo se po-
larno svijetlo koje je na Uskrs trajalo
skoro dva sata { to od 6 do 8 sati uvede.

Izmenadjenje nije ovog puta. takove
kao 3to je bilo zadnji put 1938, kada su
ga praznovjerni ljiudi na veliko komen-
tirall bojeéi se sudnjega dana. Radio-
stanice su odmah upozorile slujafe na
tu nebesku pojavu, a kako radio imaju
dopolavori skoro po svim selima, to Jje
narod ubrzo doznao da to nije nikakvo
nebesko ¢udo nego prirodna pojava, ko-
ja se Je prije dvije godine takodjer veé

bila pojavila.

DROBIZ

_— Gorica, — Ko je nobiral drva, se je
teZie ranil 17-letni Viktor Gabrijeldig, Ne-
kaj dni se bo moral z;‘lrnvili v bolniSnici.

— Koper, — V neki costilni_je bil tezko
nretepen lovski &uvaj Anton Gunjac. Pre-
tepli so ga divii Jovci, ki so ma imeli Ze
precej Casa na piki, ker dim ic vedno Zu-
#al s kaznijo. Gunjac se je moral zateli
v polul§nicn. kier ho ostal 27 dni. Nekatere
krivee so knmbincrii*ic zaprlhi.

.= Gorlea. — Nenadoma je umrla gostil-
niarka loizka Kranje, lastuica znane go-
stilne na Senciskem trgu, — V visoki sta-
rosti je wumrla gospa Casagrande, Ze-
na znanega nckdanjega trgovca v Aidov-
tini. Nadalie ie umrl Stefan Cigol, star 70
let po rodu iz Vipave — V Svetem_pri
Komnu je umrl 70-letni Ivan Pipan v Skr-
bini pa mladenka I’cll.irciin Fakin.

_— Planina pri Vipavi. — V zadnjil zim-
skili mesecih so wkal umrliz 75-letni Alojz
Batar. 79-letni_Ivan Kobal, 2 in polletnt Mi-
lan Rovan in 74~lcnm*Roman Reseta.

— Gorlea Pred coridkim soditem
se ic moralo zacovarat sedem mladenifev
domtingv, zaradi tega  ker so pobirali
staro zelezo m nise meel za to dovolienia.
Ker iim niso wogli nicesar dokazati, so bili
onrofieni.

*

— Aldovidinn, — Po sinrti Ivana Luke-

Zita ie ostala aidovska Zupniia prazna. Se-

daj pa ic razpisano zanio mesto Zupuika.

Vas&ane zanima kdo fim bo sedaj duhovni
pastir.

~— Kol nad Kanalom. — Po dolgi vrsti
let ic odSel iz obcine obdinski komisar ing.
E. Casanego. Na njegovo mesto je hil po-
stavljen Albert Budiz’gi.

— Trst. — Na svoicn! stanovanju_je
padla, ker se ii fe spodrsnilo 8l-fetna Ka-
tarina Godnit. Ker se ii ie stanje poslab-
Salo, se je morala zatedi v bolniSnico, Po
dolgem bolehanin ie wwrla Eveeniia Koso-
vel vd. Podhoj. stara 61 lct. Pokoinica ie
zaradi poledice pred nckai tedni padia na
ulici.

*

- =~ Trst. — Pred sodiStem je bil obso-
ien 30-letni Jene Rudoli, ingosl. drzavlian
iz Zirovice ki je pnred dvema mesccema
pritihotapiti Stiri konje preko meic
i St. Petra na Krasu. Zadeva se mu
srecila i taho ie bil Jenc obsoien na
placilo 14.400 Jir. od kateril mu je hilo 5000
ammestiranih. Kounii so bili keniiscirani.

OB ZADNJEM ZVISANJU KOLKOVIN
Trst, marca 1940. (***) Z novo
doloébo o kolkovinah je vsak nakup,
odnosno prodaja v urgovinah itd, ki
presega znesek 3 lir, podvrzen koleku od
25 centesimov:
vi§ja je kolkovina. Stroski za kolek
gredo v breme kupea Koleku so podvr-
Zene tudi avtobusne vozoviuce. Za pre-
voz vsakega kosa pifljage na avtobusih
mora potnik odslej placats pristojbinu
ki je tudi podvrzena kolkovini.

ZIMSKA POMOC PO NASIH VASEH

Gorica, marca 1940, — (**#) sem-
paski opginl je ud: ielos obraiovalo
veé kuhinj v okrilju zimske pomoéi. V
59§ednji vasi Oscku. ki nima nit1 100
hidnih Stevilk, je bilo vsak dan razde-
ljenih 60 obrokov kosila, ki so vsebovaii
skodelico riza in hlebéek kruha,

TALIJANSKI DRZAVLIANI U DALMA-
cx

Po podacima, ito ih je objavila ban-
ska vlast banovine Hrvatske zivi u Spli-
!l‘.}u 1.3%9 t&]%jansl;{m dliiav]jana. u Du-

rovniku . u Koréuli 137,

132, u Sibeniku 128, a naag{v:n;r %%glrg
ostalim mjestima je broj talijanskih dr-
Zavljana jo5 mnogo manji. Na Susaku
»zivl 645 talijanskih driavijana. alf je
u tom broju sadriana polovica nadih
zemljaka iz Istre.

F/ALIJA BO NASELILA 22.000 DELAVCEV
V ALBANIJjI

_ Z ustanovitvijo komisarijata za izselitev
in . kolonizacijo bo zaGela v prvi polovici
. m. preselitev italiianskih delavcev v Al-
banijo, kier bode nadalievali Ze priceto de-
lo, pri katerih so zaposleni vsi razpolozlii-
vi albanski Jelavei, Vsega skupaj bodo pe-
slali v Albaniio 22.000 delavcev.

PROF. M. MALECKI KONFINIRAN

V nemdkih koncentraciiskili taboriséit
se nahaja scdai med mnogimi poljskimi in-
telektualci tudi prof. Malecki, raziskovalec
slovenskili in hrvatskih dialektov v Istri. ¢
katerih je svoi Zas izdal posebno mono-
grafiio izredno velikega pomena, Prispeval
ie tudi s pomembnimi &lanki v nage edicijc.

»PIRHIx

V liublianskem radijiu so v nedelio dne
31. marca ob 4.30 popoldne izvajali &lanice
mlad. odseka in Elani Sedejeve druzine vi-
pavsko opereto »Pirhi«. Tekst ie delo proi.
F. TerCelja, glasba pa V. Vodopivca. Ope-
reto je naStudiral in vodil dirigent Simo-
nitti. — Libretto opeva prelepe velikonogne
obiCaje na Vipavskem in ie polno prisréno-
sti in vedrega optimizma. Temu primerna
je tudt kompozicifa_z lahkimi in zelo me-

todioznimi mofivi. Zeleti bi bilo le, da bi
delo prislo tudi na oder! (***).
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MANJINSKI PREGLED

MUSSOLINLEVA OBECANJA

Nijemecima koji se nisu
iselili u Njemacku

'Apsut_‘dne su glasine da bi Nijemei mo-
2l biti preseljeni u druge talijanske po-
Kkrajine...«

Pretsjednik talijanske vlade Musso-
lin] primio je u priswnost anika fa-
stitke stranke u Palazzo Venezla lza-
Slanstvo Nijemaca iz Bolzanske 1 Lren-
tinske pokrajine, koji se misu presetilt u
Njemacku. nego su optirali za Italiju. U
ime ove delegacije procitao je pozdra-
vhu adresu upravijenu prewsiedniku via-
de podpretsjednik administrativnog vi-
Jeca Bolzanske pokrajine Marcker. U toj
adres{ Nijemel, koii su ostali talljanski
drzavljani, izrazavaju odanost Itallji.
Odgovarajuéj na ovu adresu pret-
Slednik viade Mussolin1 odrZao je govor,
u kojem je naglasio, da je ova audijen-
cija bila zakazana prije nckoliko vreme-
na, ali da je na njegovu Zelju odgodje-
na, da oval akt odanosti Italiji ne bi
uticao na spontanu odluku Nijemaca iz
talijanskih pograniénih pokrajina, koji
Su bllj poavani da se opredjele, t. j. da
se presele u Reich, ili da ostanu talijan-
ski gradjani. Bududi je sada to pitanje
rijeseno i talijansko-njemaéki sporazum
o tome primjenjen, on sa zadovoljstvom
prima izraze odanosti ove delegacije.
Granica na Alpama, kojuje
Bog odrecdio ne dijeli negospa-
ja Italiju 1 Njemacku, jer ova
dva prijateljska naroda u iskrenoj su-
radnjj korlsno nadopunjavaju svoje dvi-
je velike civilizacije i dvije revolucije.
Pri tome je Mussolini upozorio
da su apsurdne glasine koje
se §ire, da bi Nijemei iz ovil
pograniénih pokrajina, kojt
sy ostali talijanskj drzavlja.
ni mogli biti preseljeniudru-
ge talijanske pokrajine ilina
teritorij talijanskg imperija,
pa je u vezi s time naglaslo &lanovima
delegacije, da saopée svojim sunarod-
njacima njegovu poruku, da ne vieruju
tim smijesnim glasinama, jer da_ih Ita-
lija smatra ravnopravnim gradjanima
1 da zato ord mogu mirno raditi i raz-
viiali se a talljanska vlada ée udiniti
sve da im garantira potpunu sigurnost.
rad i blagostanie.

YAHJSINSKO SOLSTVO V SLOVENLY!

Tednik =Uciteliski tovaride, ki jzhaja
v Ljubljant je prinesel sledeée podatke
0 manj)sinskem Solstvu v Sloveniji.

. Solsko vprasanje narodnlh manjsin
je pilo pr1 nas ureleno v smislu doloch
muovnih pogodb in zakona o varstvu
manjsin 2z dne 19. junija 1920. in z lju-
dskosolskim zakonom iz leta 1929. €l 45
tesa zakona dolo¢a. da se v vsakem kra-
ju, Kjer prebivajo v znatni meri drzav-
ljani drugega jezika, ustanove za njiho-
ve otroke posebni oddelki osnovne §ole.
V takem oddelku ne more biti manj ka-
kor 25 uéencev. Poucuje se v teh od-
delkih v materinjem jeziku uéencev.

... Veroucitelii pa poutujejo v vseh kra-
jih, Kjer so v 5oli uéenci narodnostno
mesan, tudi v jezikn doti¢ne manjsine.

Nadalje pouéujejo v manisinskih od-
deikih tudi uditeljice), ki  svobodno
izpovedujejo svojo nemsko ali madzar-
sKo narodnost.

Kljub temu pa so bili v letoinjem
letu v nemskih listih pri nas in v za-
mejstvu objavijeni élanki. naperjeni pro-
ti naSi prosvetni upravi, ¢eS da ne po-
stopa po zakonu pri vpisanju v nemske
manjsinske oddelke. Poudariti je treba,
da se vestno upoStevajo vsi tozadevnl
zakonski predpisi in ministrski odlok.
Omenjeni manjsini pa nimata sami do-
voli prirodnega prirastka, zato je v teh
oddelkin vsako leto manj ugencev.

Zato skuSajo tako tudi sedaj neki
krogi yplivati na narodno nezavedne
starse, da prijavljajo svoje otroke, ki so
slovenske narodnosti. za vpis v nemske
manjsinske oddelke, Taki ofroci pa mo-~
rajo po veljavnih predpisih obiskovati
pouk v oddelkih s slovenskim uénim je-
zlkom. In ker ni veé mogoce, da bi ot-
roci slovenskih starSev poill nemske
oddelke se pritoZujejo.

Zaradi premaihnega Stevila uéencev
s¢ bili ukinjeni v tekoéem letu Stirje
nemiki manidinski oddelki. in sicer po
en oddelek v Kodeviu — mesto, Starl
cerkvi. Stalceriih in Planini vri ¢rnom-
Jju. Iz istih raziogov so bili ukinjeni tu-
di 3 madarski manjSinski oddelki, in
sicer v Dobrovniku. Genterovcih v len-
davskem in v DomanjSeveih v mursko-
socboSkem okraju. Skupno je bilo zavrtih
7 manjiSinskih oddelkov.

*

DRUGA SKUPINA KANALSKIH
IZSELJENCEV V CELOVCU

Pred 15 dnevi je prispelo v Celovec 91
Kanalanov iz TrbiZa, Pontablia, Bele pedi,
iz Ukev in Zabnic, veinoma delaveev in
obrinikov. Na kolodvoru iih je pricakovala
velika mnozina ljudstva. pokrajinski vodia
namestnik pa jim je izrekel dobrodoslico.
Dosle druZine so bile nato namesene po
zasebnih stanovaniih. preirano in  ostalo
oskrbo pa je prevzela nar. soc. dobrodelna
organizacija NSV vse dotlei. dokler ne bo
poskrblieno za njihov nadalinii obsto?

|PoLrrreke BILIESKE

. Beogradska »Politikne donijela
je &t svom broju od 24, TIL pod
naslovom: »Brige« oko jugoistoka
Evrope ovaj oéite inspirirani
¢lanak, koji radi njegova principi-
Jelnog znadenja prenosimo u_gla-
vnim  dijelovima., »Politika« pise:

Od  sustanka Hitlera ¢ Mussolinija  na
Breaneru, n ivjedlajime muogih inezenmnil
agencijn i listora Jugoistol Evrope i Bliski
Istok: ponoro su na sceni. Ovoge puln jod
vide wego prije. I s jedne 1+ a druge sara
éanic strane, nerodilo, padaju uzajamne optn
dbe u pogledu pamjera prema Jugoistolu.
Jedni drugima pripisuju teznje koje bi isle
direkino protiv interesa Jugoistol

,BRIGE“ 0KO JUGOISTOKA EVROPE

Relilo | 4

relle cijelom swifetn da je njihova jeding
tetnja do ostanu van sulioba, u kome ni-
jedna od njih ne Zeli nidta dobiti

Nentralnost Ballane i Podunavle o da-
nasujem sulobu, wmedjutim, ne treban shva-
titi kao fatalno oéclivanje sudbine ¥ lkao
indiferninost  prema  dogudiajima lLoii bi
nastupili mimo njthove volje. U isjovema
odgorornih  driavnila  zemalje  w  ovomr
diiehe Byyvope jasno je refeno: du e navodi
Podunovlja i Ballkana snalt  branili svoju
nezavisnost i svoje inlerese,  wma ya kejc
strane oni bili ugrotcui.  To je, mislimo,
dovoling jasno za senloga.

Zato nam_ sve ove preljerane sbrigee o
A

Juy
bi se da su ovoga puta zavadeni vide nego
obitno zabrinwti za tudju buduénost.

Jos od poietka neprijatelistara navilnuli
smo da slutamo ove brige zeraéenili o Ju-
goistolon Errope. koji je dao dokaza o svo-
joj politickoj zrelosti vise nego mnogi
gi, vitc nego o sc to tamo i odlekiuvalo.
DrZavama Jugoisioka pripisuin se svalkoja-
e orijentacije i namjere, dok su one jesno

g u Evrope izqledaju  namijenjene,
prije za polrofnin u juvnom wmnijenju ze-
awlie w lojima s¢ pojaclinju nego u onima
kojima su upnéeni. Jer. Jugoisiol: Evrope.
je miran i pun pocjerenie w sche. On é
nati odriqli na visini seoju Loncepoijn o
neutralnosti. isto onako kao fo ée bili n

|

stanju 7 da se sam za¥ili. ma Slo se mislilo
o njegovoj swasi i o njegovoj spremnosti
za o« .

Prilikom dvadeset i vrve godisniice
osnivanja fascia bllo je u Italiji izreceno
mnogo govora, U Rimu je blo sluzbeno
odredjen kao govornik za tu zgodu mi-
nistar pucke Kulture Pavolini. Taj go-
vor nije imao samo retrospektivno zna-
¢enje nego se dodirnuo i sadaS$njeg po-
ltidkog poloZaja. Osobito e vazno Ista-
knuti ledan pasus. Pavelini se izrazio
ovako: »Glupo je postaviti dilemu, pre-
ma kojoj treba znati s kime éemo podi.
Italija jednestavno slijedi put svoiih le-
gitimnih interesa, a nije njezina krivnja
ako je od godine 1919, do danas Isti
smetaju na njezinom putu. Sama dilema
rata ili mira za faSiste je od drugotne
vaZznosti, dok je ono bitno, §to se ne
moze zanemaritl, potreba da Italija lza-
dje iz sadadnje periode previranja i pre-
urediivanja sa svim pitanjima potpuno

-

[TALIJA NECE RATA POD SVAKU CLIENU

rijeSenimac.

U pariskim krugovima komentira se
ova iziava ovako:

U ustima jednog ministra, ova izja-
va ima svoje znaenje. Onga izraZava bez
sumnje misli vlade, Ona znaéi da Italija
Zeli, trazl i ocekuje ricsenje pitanija, ko-
ja Je se ticu. na bilo koii nadin. Pitanje
rata ili mira nalazi se u drugom redu.
To znadél, ako interest Italije mogu biti
zadovoljeni 1 ako se prihvate njezini
zahtievi mirnom procedurom. to  jest
prepovorima, Italija ée biti zadovolina
i ne ée imati razloga da uzme oruzie u
ruku. Drugim rijeéima, Italtia ne ée ra-
ta pod svaku cijenu, niti rata zhog rato-
vanja. Konacéno iziava ministra Pavoli-
nija znadi da ¢ak i posilje sastanka na
Brenneru postoje lzgledi za riefenje
xllormalnim putem svih talijanskih zaht-
leva.

»ALBANIJA

Direktor »Telegrafac (Livorne) Au-
saldo u ¢lanku pod naslovom: »Albani-
ja i Balkan« prikazuje kulturnu, e¢ko-
nomsku i politicku djclatnost, koju Ita-
tija razvija u Albaniji pazefi da ni u
éemu ne povredi albanske tradiciie, pa
u vezl s time kaZe: »Glavna karakteri-
stika talijanske akcije u Albaniji je u
tome, Sto Ifalija poStuje nacionalne ose-
bine ovog malog naroda. To je nosli.je
12 mijeseci otkako se provodi ova akei-
ja, poznato i preko granica u
svim balkanskim zemljama i
zato Italiii nije potrebna nikakova pro-
paganda. Ova <cinjenica daje povoda

onoj paznji i nadi, s kojom sve bal-

kanskezemlje gledaju na Rim.’ eijex,

I BALKAN*“

Svuda na Balkanu shvadaju ono Sto
London i Pariz ne ée da shvate, ti. da
Italija po svojoj prirodi, karakteru i du-
hovnoj plemenitosti, kao i po trajnim
zakonima svoje historije nije nikada po-
dlegla ku$njl da poduzme brutalna os-
vajanja i nasilna odnaredjivanja. Na-
protiv. _je sudbina mamijenila
Italiji zadaéu da bude prave-
dna zaStitnica svih manjih
mediteranskih nacija i te kao
prva medju ravnopravnim. U tome je
njen pravi imperijalizam. Nikada nije bi-
1o jednog imperijalizma, koji bi se kao
Sto je ovaj, slagao i bio tako tijesno
skoptan s interesima evropske civiliza-

MEDJU ISTRANIMA
NA JUGU ARGENTINE

U RIO NEGRO U ARGENTINI ZIV1 K
SEDAM STOTINA NASIH UZIH ZE-
MLJAKA, ZAJEDNO S DALMATINCIMA
1 SLOVENCIMA

Iseljenicki list »Nasa Sloga« u
Buenos Airesu, kojn uredjuje nas
zemljak, novinar Joso Defrandéeskr
iz Liznjana u Istri uz  kojem
usput spomenute izlazi u nastav-
cima roman Viktora Cara-Euina
»Pusto ognjiste« danio je u
svom broju od 8, veijate zanimljiv
¢lanak pod naslovom »hiledju na-
Sim iseljenicima na jugu gdje 2ivi
mnogo Istranax. Prenosumo taj
¢lanak jer smo uvjereni da ¢e on
zanimati i nase ¢itatelje,

Poznato je, da ima puno jugosla-
venskih iseljenika na argontinskom ju-
gu. ali vrlo malo 1ma sigurnib podataku
o njima a i slabe su veze koje ih vezu
sa sunarodnjacima u ostalim predjclimp
Republike.

U januaru o. g. posjetio je lméel ise-
ljenike u Rio Negro iseljenicki svecenik
Janez Hladnik iz Buenos Airesa i medju
nfima proboravio nckoliko dana. P
povratku razgovaral smo sa veleé. Hla-
dnikorm koji nam je vekao, da je llflSa-.
mnogo naseg svijeta u raznim Krajevi-
ma. bilo u Lomi Negii kod Olavarrije
mlo u Bahiji Blang1 Al cudom se je
¢éudio koliko naseg sviieta zZivi u Alto
Vrile del Ric Negro, u kraju od Villa
Regina pa do Neuguena,

Dne 17. jaruara, rano u jutro dofac
je sa vlakom u Villa Regina. — Bila je
jos no¢ a na stanici ga je dofekao nad
zemljak, rodom iz lIstre Karlo Boic.
koji vréi sluibu telefrnskog upravitelja
On je bio o dolasku naseg svecenika
veé obavijesten i zato je pozvao i ostale
znance, koji su u lijepom broju dosli na
misu 1 na ispovijed u osam sati u crkwi
Villa Regina.

Plakali su nasi vrli Istrani, kad su
opet imali sreéu &utl boZju rijeé po
snaskic i htielt su, da velecasni ostane
kod njilh jo§ neko vrijeme. Rado se je
odazvao pozivu nekojih i posjetio je vi-
Se obitelji, osobito Marka Budimira, Roji
upravlja sa ¢akrom Hipotekarne banke.
Javio se 1 u kuéi Perkatovih i kod 8aj-
novih i kod mnoglh drugth.

Svuda su pa primili sa velikom ra-
doSéu i bllp Im je Zao, da nisu prije
znali za njegov dolazak, L
Kazu, da u samoj Villl Regini, po
¢akrama ima viSe od 60 obiteljl, koje
broje do 200 osoba.

Velika nesreéa je $to se ne drzi ni-
kakova skupna povezanost medju naSim
svijetom, koji je ovuda ovako rastrkan.
Ugledni na$ zemljak Karlo BoZi¢ima
razgranato poznanstve t? o i pozna &i-
tav svijet, ali nije imao dosta vremena,
da sve obavijesti, radi cega su molili
veletasnog Hladnika neka se skoro opet

A. LOVRIC:

kadi

NA SKOLJICU

Pod brigom, va selu lipoga Skoljica,

je lip, zase, jedan posebni svit,

kadi alga diSi, maslina nosi cvit:

gori, saku veéer, na ponestri svica.

Puli svide je mat i difica mica,

ki skupa pensaju za ocem va svitu,

ki je bez zurnade, 2 piSe, da k litu

ée doma prit, jerbo — slaba je svud sria.

Saku noé pensaju i jo§ ée pensat,

al’ volit ée svoj Skolj! — Jer ¢a je celi svit,
kad se v njem bez kude, ka petljar mora bit?
Malo manje ¢e jist i manje pezat,

a z ocem, kad pride, kantat ée zvan sebe:
»Doine domoveiéu, ni mi ga do tebelc

SLOVENSKI JEZIK NA KOROSKEM

V zatetku Solskega leta 1938-39. je bil v
vseh osnovnih Solah na KoroSkem ukinjen
pouk v slovenséini. Le nekateri duhovniki
so lahko poudevali veronauk v slovenskem
ieziku. Sedaj pa so vsem duhovnikom iugo-
slovanske narodnosti prepovedali vstop Vv
osnovne Sole. Na ta nadin je slovenski jezik
docela odstranien iz vseh 3ol na KoroSkem.
Po avstrijskit uradnih podatkih za 1 1936
i 1937 je obiskovalo dvojezi€ne Sole na Ko-
roskem vsega okrog 15.000 slovenskih Solo-
obveznih otrok, -

* .
ZASTUPNICI NJEMACKE I MADZAR-
SKE MANJINE U SENATU

Kraljevim unkazom imenovani su za
senatore: Dr. Georg Grassl, zastupnik
njemaéke .manjine, Dr.Filip Popp, evan-

gelicki biskup i Dr. Imre Varadv. pred-
stavnik madjarskib manjinz

NIJEMCI U RUMUNJISKOJ SU LOJAL-
NI PRZAVLJANI

Vodja njemacke narodne manjine u
Rumunjskoj, senator Dr. Hans Otto
Roth, odrzao je proSle subote u senatu
govor u kom je lzrazlo svoje veliko za-
dovoljstvo zbog nastojanja kraljevog, da
se u onom dijelu Evrope pod svaku ei-
jenu saduva mir. Njemacka narodna
manjina je potpuno izvriila svoju du-
znost _u pogledu unutarnjeg zajma za
naoruzanje i moli da se to posebno is-
takne javno. Njemaéka manjina se za~
to nada, da €e joi u driavnoj jedinstve-
noj stranci biti dopusteno da ima svoje
sekeife, a isto tako da €e rumunjska via-
da podupirati njematke Skole.

*
TUKRAJINSEO GLASILO U BANOVINI
HRVATSKOJ
U Brikom ce poteti fzlazitl tromje-

seénik »Dunkae, glasile Ukrajinaca u
Banovini Hrvatskoj. List ée uredjivatl

navrati k njima.

Veleasni je 1 to primjetio, da nasi
zemljaci u Villa Regina imadu dosta
slabu vezu s jugoslavenskom kolonijom.
Nista ne ¢itaju Stampano naSim Jezi-
kom, osim onih, koji dobivaju »Naiu
Slogue. .

U Alto Valle de Rio Negro ima si-
gwno najviSe Istrana, gdje bi mogli da
stvore druStvo za bolji zajednitki rad.
Oni rade po éakrama bilo sa vinom,
bilo sa voékama ili povréem. U Villa
Regina ima ih viSe od 200, a joS vise
ih ima u Gral. Roca. Tamo mora da ih
ima i preko 300.

Veleéasni Hladnik je i tamo posjetio
mnoge obitelji. Citavu koloniju sadinja-
vaju sami Pazinel, Oni ne Zive na okupu
nego rastrkani po cakrama i treba tréati
kilometar i viSe od jednoga do drugoga.
Ali ima ih i medjasa, pogotovo izmedju
Roke i rijeke Rio Negro, gdje ima kojih
10 nadith éakarera u susjedstvu.

- ViSe njih ima takodjer kraj »Ruske
kolonijee, gdje se nalazi i obitelj Libe-
rata Pamica i jo§ tri druge obitelji.

Nekoji od nadih su vrlo dobro situi-
rani i danas veé vlasnicl &akra, koje
vrijede danas po 50 i 100 hiljada pesosa
pa éak i vise.

Osobito su se obradovall posjetu
veleasnoga Hiladnlka obitelji cetvero
bra¢e Beziéa iz Solte u Dalmaciji.

Na osnovi podataka velecasnoga
Hladnika ima po Rio Negro sigurno ko-
jih 7 stofina Istrana, neSto manje Dal-
matinaca i1 jedna stotina Slovenaca,
koji su koneentrirani u Cinco Saltos.

ORGAN SLOVACKIH BJEGUNACA Iz
MADZARSKE

Sa slovadkog teritorija, koji je nakon
beéke arbliraze pripao MadZarskoj, pre-
selilo se — prema tvrdnji Slovak-Pressa
u Bratislavi — preko 50.000 Slovaka. Tl
su Slovaci odluéill da izdaju svoje novi-
ne kako bi onl sami bili povezani, 1 ka-
ko bi uz to informirali ostalu slovatku
javnost o pitanjima koja stoje u vezt
s njihovim zivotom i s krajem, koji su
morali ostaviti. List ée se zvatl »Sloven-

Nikola Buéko na ukrajinskom jeziku.

sky ‘Vyhnanece
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LADO BOZIC:

IDRIJA V SLOVENSK! LITERATURI

Z izrazitumi w powmembani literarnimi
delavei, pesniki in pisatelji. se idrijska ko-
tilua z vso svojo okolico ne more bog zna
kako ponaSati, niti v nadi literarni zgodo-
vini niti v sedanjosti. Pri vsem ogrommem
Stevilu inteligence, ki je iz8la iz ldrije in
kljub lepemn patriarhaluemu  Zivlienju, ki
ie tam vladalo. nimamo niti enega pesnika
in pisatelia v pravcem pomenu besede. A
tudi nobena knjiga leposloviie vsebine ne
goveri o Zivijeniu idriiskega rudarja, mes-
¢ana in okoliSnega kmeta. Samo ena po-
vest Zivi v naSein  slovstva, samo ena
majhna kniiga govori o Zivlicniu pri sre-
brnem studencu, a Se to je spisal tujec,
ki ni poznal do dobra niti ldrijCana niti
niegovega Zivljenja,

Kie tici temu vzrok? Predvsem v tem,
da je bil idriiski rudar in vse njegovo po-
kolienie vedno privezan mna trdo delo in
teZko borbo za vsakdanii kruh in njegovo
izboliSanjie. — Samo ta. ki ic iz
rudarske druZine in okusil nieno %
samo ta bi bil laliko nien glasn
poet. Toda teh e bilo malo in Se i so se
morali boriti za svoj obstanek in bili Ze
iz mladilt let usmerieni radi teza v resno
in prakti€éno Zivijenie in declo svojili ole-
tov, ki ie bilo dalet odmaknieno od sveta
romantike in domislilie. Zato ni¢ Cudnega,
da so se oni, ki so konali Studiie, posve-
tili samo praktiCnim poklicem v katerih
so so dobro obnesli.

Mes€an ie Zivel v svojem krogu in se
v niem vitel iz dneva v dan. a plast
je bila ta ki se ni menila za rudarievo
Zivlienic n zato razumliivo ni mogla po-
stati niegova glasnica.

Kon¢no okoliski kinet. predvsem mali
bajtar, ki se ie ubijal s svoiim Zivlienjem
po nasik grapah in vrhovih. tudi ni mogel
poslati svoith otrok v mesta, da bi Studi-
rali. Edino moZnost razmaha ilm je nudil
dubovniski poklic, zato nit Cludnega, da
sta edira pesnika, prvi iz Idrije in drugi
iz okolice, oba duhovnika.

Tuici niso poznali sveta in neba nage
ozke doline. da bi lahko o nas pisali. Se
v noveiemn Casu beleZimo par plahilt po-
skusov tipanja od dale€ tia v idrijsko do-
lino. Vendar so to le poskusi. kaiti Zivlie-
nje v rudarskem revirju se ne da le od
daleC opazovati, treba ic v zovo sredo.
V povoini dobi, ko se ic pricela razviiati
tudi delavska literatura. pa je bila Idrija
Ze odtrpana od debla.

Konéno ne smemo pozabiti 3¢ enega
vaznega deistva, t. i, realke, ki ni nudila
klasi€ne izobrazbe in je usmeriala mmladino
Je v tehniko in druge prakticne poklice.
Oni pa. ki so Studirali Ze pred ustanovi-
tvijo realke na zunanjih Solah. so bili ve-
Cinoma smovi uradnikov. ki niso imeli
rudarievim Ziviieniem pravega stika. Po
dovrSeni liudski Soli so navadno zapuStali
mesto in se vraali v dolino samo ob po-
Citnicah,

Idrija ie dala mnogo inZenirjev, Zivino-
zdravnikov aradnikov, ni pa dala delav-
cev na filozofskem podroéiu.

Prvi pesnik iz_idrijske doline _je hil
Staroslovenec in PreSernov ucenec Franc
Svetligid, ki je bil rojen 2. aprila 1814.
v Zaspani grapi v 1driii in ne v Sp. Idriii,
kakor trde slovstvene zogdovine. Po kon-
Cani gimnaziii se ie posvetil filozofskim in
leposlovnim vedam in bil 1. 1839. posvecen
za masnika. Bil je 17 let kaplan, L 1856,
pa je pnstal Zupnik v Sorici in nato v Go-
dovicu, kier ie leta 1879. stopil v pokoi.
Pri polomu banke »Slavije« je izgubil vse
svoje premoZenje in nato umrl kot reveZ
22, marca :881, v Ljubljani,

Svoie lirifne in pripovedne pesmi ic
priob%eval v sNovicahz in »Slov. Glasni-
kue, Njegove pesmi so hoteli izdati v zbirki
etie iz domadih in tujih lugov« Sve-
tlicieva lirika je zrastla iz Zivljenskih
bojev in izkuSenj, iz niegove tihe in raz-
mi§liaioCe narave. V sonetih se pozna mo-
an vpilv PreSerna (Zabavliica, Pesnik), V
njih ie vsa niegova misclna izpoved. Naj-
boli sc zrcali njegova osebnost v onih pe-
smih., v katerih razmi§lia o &loveSkem Zi-
vlienju. (Pot skozi Zivlienje, Zivlienia na-

wen, Zivlienje. Kupee, VpraSanic in dr.).
VE sledi tudi Koseskcmu in razmo-
triva zgodovino Slovencev in_niilove do-
movine (Na planini, Hrugica), Svoie zgodo-
vinske pesini pa prilagodil Vodni-
kovim rimam. Véas ¢ zapel tudi o tin-
bezni do rarave in toZil po izgublieni mla-
dosti m meni sreci (Tolazba po zimi, Cu-
diio fezero). Spesuil je tudi par dobril
pripovednih pesmi v _Kateril opisuje no-
sebio rad  srednjev zrodovi
pravijisee  motive (Turski kriz.
jezero. Ukleti grascak)

Dve leti mlaj$i od njega je bil niczov
0zji rojuk iz Ledin nad ldrijo Anton
Zakeld, ali kakor se je sam podpisoval
Rodolijub Ledinski. Rojen je bil 1. 1816,
umr] pa ie I 1868, pri sv. Duhu nad Kr-
Skim. QGimnazilo je Studiral v Karloven
in Novem mestu. licei in bogoslovie pa
v Lijubljani. kjer je 1 1842, postal dulio-
voik. Bil e 26 let kaplan po raznih kraiih.
Ze kot bogoslovec je nabiral narodue
pesmi in ! v stikn s Stankom Vrazom.
Zbral je v idriiskih lribik nailepSe  na-
rodie pesmi kar jib sploh imamo. iih pre-
delal in priobtil v V. zvezku »Kraniske
¢belices, v sNovicalle in v _ »Carniolis
(Mlada Breda Mlada Zora, Spanjstice).
Skoda, da lih ic moéno popravlial take ie-
zikoslovau kot vsebinsko, ter tako zbrisal
pravo liudsko umetnost, v pesnikovi osta-
lini so shranjeni prvi zapiski narodnilk ve-
smi, ki fib e pricel zbirati 1. 1839,

V niegovib lastnih pesmih se pozna Pre-
Sernov vpliv teko v ieziku kakor v oblikk
PreSernu je bil bliza tudi po svobodoljub-
nosti ju kritiCnosti. V svojem Zivijeniu in
poklicu ni bil srefen, sohratie so mu apra-
vili neSteto krivic in preganiani. V svoiit
pesmih je izraZal preproste misli in dog:
iania  prepletena s sarkazmom. Niegovi
verzi sa brezhibui. poscbno soncti, katcrim
se pozna PreSernov vpliv. Zal, da pesuii
niso vse originalue. Znana je =Razna pota«
in epska pesnitev »Vilkovoe, ki sta prire-
jeni po nemwskih pesnitvah. dokaznjeta pa
niegove jezikovno in oblikovno  znanic.
Zadnio svoio pesem je posvetil Anasta
Grinu, znanemu nemkemu pesnikn, ki e
kot gra$€ak naiboli zatiral doleniske kiele.

Kmalu za tema pesnikoma se je rodil
1821, v Idriii Dragotir DeZzman. Umrl ie
v Liubliam 1885. Kot pesnik se je pojavil
Sele 1844, 1.861 pa ie moZ Ze vskogil v uem-
§ki tabor in je boli znman po tem svoiem
skoku, kakor po literarnom delu. Zrastel je
s prvo mlado slovensko generacijo in z nio
tudi nekai Casa delal. Pisal ie v »Slovenijo:
in v Bleciweisov :Slovenski koledarieks
Pesnik ni bil. Zato so niegove pesmi boli
priloZnostnega in polititnega znalaja. Po-
znal ie dobro nemsko slovstvo pa tudi Pr
Serna. Bil je svobodomiseln in v opozici
proti oletu Bleiweisu. Zato je bil prili
blien med mladino, ki ga ie imela za vodi-
teli ‘cenrav iim ni izpolnil nad, ki ith ie
stavila nanj. L. 1854-55 ko so bili v osmi
Soli pozncisi znani slovenski pesniki in pi-
satelii, jim ie DeZman obliubil slovenski
leposlovni list. Ker pa ni bil prav z iskreno
duso Slovenec se ie kialu skesal. flotel je

in sestavlial iz slovie za razne znanstve-
ne panoge. HvaleZni pa smo mm, ker fe
oliranit mnogo lepilt lindskih izrazov

Kot filozofa in bogoslovnega pisatelja
moramo omeniti dr. Fran€iska Lampela,
profesorja bogoslovia iz Zadloga pri Cre
nem vrhu Zivel je od 1859 do 1900, Spisal
ie Uvad v modrostovie 1887., Dufestovie
1880-90.. Zgodbe sv. pisma 1894, Znamenit
je tundi kot ustanoviteli »Doma in Svetas
1588.. ki si je priborit v par letih lep ugled.
Lampe je bil prepridan, da je MahniCev boj
Skodil ne samo slovenstvy, temved tudi ka-
tolicizn samemu, Z D, in 8, je hotel pre-
hitetl Mahuicn, ki je ustanavljal svoi lepo-
slovni list v Gorici.

Velikim duliovon stare gencracij
sedai le fe maniSe
kotla.

Proti koncu preteklega stoletia se jc
pojavil v »Liubljanskem Zvonus Ivan Ka v-
&it. urednik goriske »Sofee Opisoval ic
idriiske motive.

Istodasno z njim ali malo kasucie se je
oglasil v slovenskih listih in revijah tipi-
Cen rudarski glasnik JoZe Zazula. Roien
je bil v idriji 13. marca 1870. Pisal je pe-
smi. literarne in strokovne sestavke v vsch
mogocib revijali in listil, izdajal v I,
svoio revijo »Vrha Razglednikaee, izdal Ze
L 1908, »Jamske odmeve« in I 1938, pes-
warico »Rudno bilos. V rokopisu ima ve-
nec soncinih vencev, ki Steje 214 sonctov
in maniSo zbirko drugih pesmi, ki so na-
stale v fetih 1888, do 1932, z naslovom »0Ob
solncu in svetilkie. Zanima se tudi za idrij-
sko zgodovine.

. Za niim sledi precej dolza praznota.
Sele v povoini dobi moramo omeniti par

slede
evezde iz idrijskega

literarnih  delavcev, ki opisujeio in ope-
vaio predvsem Idrijo in rudarie.
Predniadi Matija LipuZic rojen v

Idriit. sedai ravnateli rudnika v KoGeviu,
Za lenoslovie se ic zanimal Ze v dijaSkih
letih. Crtice fn pesmi ie pridel priobZevati

1%7 v »Domadem prijateline, »Jutrue,
»Gorenicus. »Edinostie in »Dnevuae, Pisal
iec pod psevdonimom ali pod pravim ime-
nom. Sele po voini in sicer v letn 1926, je
zatelo niegovo pravo literarno delo. Pe-
smi so_privesli: »Gruda« (Premogokop na
olancuy). »Zvondeke (Moi vodni krai. Tr-
bovlie itd.). <Pod lipoe (Moj ole, V stroj-
nici). »Mladinae (Rudnik. Plavz), »>Zenski
Svete {NaimlaiSemu sinn, Pri Sahtu, Ma-
teri., Velerno porotilo. V tesnobnih dneh,
Pod zemljo. Neznaten dogodek), »Odmevie
(Pri Sahtm). »Domati prijateli« (Zimski ve-
Cerl, Ob morin), »Slov. amerikanski kole-
dar= (V jami. V Idriji, Rudar), »Sigurnost
u_rudnicimae (Rudarska). Rudarski i To-
nionicki vesnik (V premogovniku). Podlist-
ke ie nriohleval v =Jutrue.

Boli v nrozi kot v pesmih se je obnesel
iz mlajSe eeneracile JoZze Krap§ udi-
teli ma Trebiii v Polianski dolini. Crtice,
ki iih ie priobZeval v »Jutrue in »lstrie
opisuieio idriisko Zivlienie in kot pod ofa-
kom BlegaSem. Zal. da ie Ze utihnil. Vse-
kakor smo od niega priakovali Se mmogo.

slovenstvo v nemSkom obiemu. Nato jcpo- Spisal ie tud: par dram, od katerih so
stal voditeli Franiskih Nemcev in izdafic| Jf a0 ki opisuic Ziviienje tam pre-
nemiuriev, V slovenskem slovstvu ne po- ko tudi vprizorili :

meni veliko, boli uspeSuo je bilo njegovo
delo na znanstvenem polin, kier smo si ga
ogledali ob drugi pritiki.

Kot jezikoslovee in prevaialcc se ie od-
likoval Matei Cigale iz Dol Lomov pri
Crnem vrhu nad Idrijo. Zivel je od I 1819
do 1889. VaZen ie kot borec proti ilirstvu
in kot sodelavec pri ustvarianiu sloven-
skega znanslvenega jezika. Bil ie prvi ured-
nils »Slovenijex v kateri ie do leta 1849 me-
seca septembra odlotno zagovarial ustano-
vitev Zedinjene Sloveniie. Tedai se ie pre-
selil na Dunai. I\ier je 38 let urejeval slo-
venski del drZz zakonika v katercga je uve-
del mmogo staroslovanskih oblik ter pisal
pravio in terminoloike &lanke za Razlagov
»Slovenski Pravnik=. Glavno njegove delo
pa ie bilo ureditev nemgko-slovenskega dela
\Wolfovega slovarja, kier ie porabil tudi
Vodnikov rokopis. Sicer se mu delo ni pov-
sem posreéilo, Ker ni iskal besed med Zivim
govorom. Dologal je tudi jezik Solskih knjiz

Sem in tia se oglasita s kako &rtico iz
idriiskega Zivljenja tudi Valo Bratina
in Niko Pirnat, idriiska rojaka. Prav
Zivalno se je bil lotil opisovania naSega

sivlienia v goriski reviii »DruZinac iudi
Janko Osvald.
Poscbno poglavie bi morali posvetiti

idriiskemu Tumorin. ki ga Zal idriiski- ro-
iak in znani slovenski humorist Damir
Feicel ni obdelal. Prezgodaj je odSel
iz ldrije. Ceprav ni pokazal svoiega kraia
v tei i smo Idriicani vendarle nanj po-
nosni. Idrijdan je, rojen 18. julija 1879., nas
ie po svoii Zezavosti in sonem izrazt, po
prisrénem veseliu, In takeza ie dala Idrija
slovenski domovini. enega naibolisih slo-
venskih humoristov. Ce bi Idrija ne bila
dala niti eneza pesnika in pisatelja in bi
se v slovenskem slovstvu Dblis€alo samo
Feizlovo ime bi bilo dovoli.
Gimnaziio ie dovrSil v Gorici,

na Du-

{drija

1921 T

nain pa ie Sudiral pravo. Kmala je Studii
opustil in sc opriiel v Gorict novinarstvu.
Med voino ie bil doleo &asa v deZiu gra-
mal o pa v beeunstvn, Po vojni je bil
tainik Jupanske zveze. potem v poduredni-
Mya sl'dinosti« v Gorlel, nato pa soured-
nik icdal »Gorishe  Matices.

Pisatelievati  de  oridel zgodaj. Prve
Twmoteshe te priohdeval v +Sodie in v hu-
moristitnil Ustile Prvo zbirko Je izdal L
1911, 2z nasiovom: Dol litra vipavea, Nove
zbitke so sledile Scle po voini: »Bacilt in
bacilkee »Tik za frontos iz 1. 1921, in »Po
stranim Mobak«  Naiboli@t nicwovi dell sfa

sDoniide Zivalie in »Brezene, V sOb obra-
tu stoletiae onisuie  difaska leta.  Slede:
»Pasia dlakas  »Na <kriviostnih tlehe, ki

ic madalievanie ~Faaona v frakus in »Oko-
li sveta S«

Petnaist knjie nam fe do dancs dal.
Prosta ic nlewovy domidliiin  Sestokrat
noleti celo do nenmogodesa, Vedrega hu-

morja je, dober opazovalee, poln rahle su-
tire in Sudnil docodovidin. dubovit i &e-
sto_komicen.

Polee teh literarnih delaveev ne mio-
remo in ne smemo tudi mime poueinbnih
prevajalcev iz tuiih slovstev. Dr. Janko
avzes prevaja 1z francoiéine, Prevede!
ic do danes: Ber. roman (Henrie de Re-
cujer), Nos novest (Ed  Abont), KriZi in

teZave, rojenega bratca (Beraud H.), Po-
vesti iz dneva in nod (G. Maupassant),

Notrdamska cerkev (V. Hugo).

Dr. Ante Kacin, profl. na semeniséu
v Gorici ie prevedel iz nemscine: Glasba
in ljubezen, povest (I, Keller) in iz hrvag-
¢ine Jelkin naceliel’ npovest iz istrskega
zivlienia od E. Kumic¢iéa. Na dramatskem
polin ic pomemben kot prevajalec Valo
Bratina {(Benedikt R: SovraZuik Zensk,
Sala itd.) Idriican ic naibrie tudi J. Ko~

g0l ki je prevedel Dostojevskega: Bele
no€i, sentimentalen roman in Polevoievo:
Slugaino.

Z Idrii¢ani smo vri kraju. Slede naj Se
nesnild in pisatelii ki so uckdai Ziveli v
Idriii in opisovali idriiske motive.

Med nesniki ie naibolj pomemben E.
Gangl, ki je Zivel dolgo let kot vad-
niski ugiteli v Idriii. V svoiik pesmil ope-
va Idriio (Idriia) delavea (Moister Habe)
in &inkarico (Cipkarica).

Tud] mimo ITva Peruzziia ne mo-
remo, Studiral ie v Idriji in zaokroZil par

priloZnostnih  (Pozdrav driiskim rojakom,
Idriiska_ miolitev) m  zapisal  tudi nekai
proze (Liricni interme v 1drii).

Do danes edino in naivecie delo o idrij-
ski kotlini ie napisai Fran Jakli&: Po.
vest o srebrnom studencn. ki jo je izdala
Mohorieva dru¥ba.

Prezreti nikakor ne smemo {udi pajve-
Cieza slovenske:a nisatelia Ivana Pres
glia. ki ie Zivel v Idriii eno leto kot pro-
fesor in v tem ¢asu baje dobil swov i
osehe za svoie nailen$e in uajboliSe delo:

V Idriii ie Zivel tud: dalj Casa profesor
dr. Ante Dcheliak V svoii zhirki
nesmi: Solnce in sence je opisal mnarod-
nega odpadnika v Judi Iskariotn. ki e te-
dai Zivel v mestu kot nrofesor na realki.

Nekai Casa sta bivala v nasem kotlu
tudi pisateli Fran FinZegar in Fran
Znidar§ié Prvi ie bil kaplan, drugi

na direktor realke Ce sta napisala kai iz
idriiskega Zivijenia. ne vemo.

Kongno moramo omeniti Se pisatelia, ki
je maibrZe le veckrat obiskal na$ kot, pa
ie v zadnjem &asu posegel v naSo zgodo-
vino. Je to France Bevk, idriiski so-
sed iz Cerkna. V legendi: Poslednia to-
lazba. ki ie iz8la v niegovi zbirki »Legen-
des, je opisal drobec idrijske preteklosti.

VaZni so tudi raziskovalci idrijske zgo-
dovine. Med domagimi so bili L. TuSar,
ki je raziskoval v glaviem francosko oku-
pacijo_Idrijo_in o tem pisal v »Carniolic,
dalie Ivan Lapaine, ki ie plsal o ldriii
v koledariu Mohorjeve drutbe in JoZze
Brus, ki ie pisal v »Dom in Svete. Prof.
Makso Pirnat ie opisoval idriiske krono-
grame. idriisko eledalis¢e in kot prvi tudi
lepoto_idriiske okolice v Planinskem vest-
niku. Bil je na¥ prvi planinski pisateli.

Se dva moZa sta se izkazala kot idrij-
ska zzodovinaria. Prvi je bil postoinski
dekan Peter Hitzinger. lzdal je L
1860. prvo zzodovinske kniigo o Idriii in
nienem rudniku v nemskem jeziku.

Druzi za Idriio zelo nomemben moZ in
zeodovinar pa_ie bhil dekan M. Arko iz
Zapotoka ori Ribnici. kier se ie rodil 19.
septembra 1857 Uil je v Idriji marca
1938. L. 1931. je izSla njepova Zgodovina
Idrije. Tzdala io ie katoliSka kniigarna v
Gorici. V kniigi ie odliéno obdelal nafo
cerkveno zzodovino. dotim je zgodovina
rudnika zelo nepopolna, naSe nolititno in
kulturno Ziviienje pa sploh izpuS€eno. Nai-
brie iz zunaniih vzrokov.

ManjSo vlogo ie izrala Idrija tudi kot
krai majhnib kniiZnih zaloZb in izdaj. Ome-
niti moramo noliti¥no druStvo »Napreje, ki
ie izdajalo malo knjiZico »Naprej«, Izilo
ie ve& drobnih zvezkov gospodarskega in
socialneza znataja, predvsem prevodi so-
cialisti¥nih visateliev. Nekaj kniig je izdala
tudi Rudarska federacija in knijigarna
Sax, ki iih ie {udi tiskala v svoj] tiskarni,
Otroci solnc=
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Ljubliana, ° ' . ()
— V devet! Stevilki revije »Dejanjec je
priobdil Alojz Gradnik sonet »Vpraia-
njee, Stanko Vuk pa dve pesmi, In si-
cer »Grme in »Oktobers.

V dvojnem zvezku »Ljubljan-
skega Zvonae za sept.—okt. je pri-
Obéll Ivo Gruden dve znadilnd pesmi za
danadnji &as, in to »Mrtvim vojakome
in >Vojnas; Ivo Brnéié je prispeval
ravno tako aktualno pesem sMatere,
Jjublce, Zenes In daljSo recenzijo o ro-
manu V. Prezihovega sPoZganicas, Viad.
Pavsit pa razpravo »Pogled na sloven-
sko povojno dramoe.

Zadnji zvezek »>Lj. Zvonac (8t 11-12)
prinasa dve Grudnovi pesmi »Besede
ne najdeme¢ in sTeibac, Iva Brndica
ciklus pesmi »Stirje sonctic in Branka
Rudolfa »Dva soneta Michelangelue;
Vito Kraigher pricbéuje v tem zvezku
daljsl élanek z naslovom »Ustavna na-
¢ela francoske revolucije v ustavah so-
dobnih drZave, Viadimir Pavsié koncuje
svoj pregled »Pogled na slov. povojno
dramoc, Andrej Budal poroéa o prevo-
du NjegoSevega »Gorskega vencas v
italijan$¢ino in priobéuje recenzijo o
F. Bevkovi zbirki sLegendes.

V prvem dvojnem zvezku dijasSkega
i ‘a »Mentor« za Solsko leto 1939—40
je priobéil dr. Ivo Cesnik élanek >Zidov-
stvoe, ki ga zakljucéuje v tretjl Stevilki,
v katerl, je objavijena tudi kratka re-
cenzija F. Bevkove otroSke povesti
»>Grivarjevi otrocic V isti Stevilki Jje
priobéena ocena J. Lovrenéicevega epa
»>Sholar iz Trentee

V oktoberski Stevilki revije »Misel in
delo«  je priobéil dr. Branko Veréon
¢lanek »Zunanjepolititni preglede in
¢lanek »Diplomatske ofenzive sredi bo-
jeve (Zunanjepolitienl  obzornik); v
dvojnem zvezku za november-december
pa Je priobéil dr. Lave Cermel] razpra-
vo sNova pota manjdinske zadéitee.

V deccmbarskam  zvezku  »Modre
plicec ie priobéill Viadimir Bartol pri-
spevek o NjegoSevem »Gorskem ven-
cus ob izidu italijanskega prevoda tega
dela.

»Nas rode je v decemberski Stevilkl
prinesel  kratko ¢rtico Ivana Preglja
sKaj se vam zdi...e, nadaljevanje F.
Bevkove pripovedke sPeter Klepecs,
Janke Samec pa je priobéil sonet »Bo-
2i¢ 1939

V deseti Stevilki
seénika »Ohzorja«

mariborskega me-
je priobéil Branko

Rudolf pesem >Juina noée, mlade pri-
povednica Branka Jurca se je oglasila
s értlco »Izgong, Janko Samec je pri-
speval dva soneta z naslovom »Sonet o
potujodem hrepenenjus, Joka Zigon pa
nadaljuje komedijo sMogote so pa ja-
bolka res zastonje.

V dvojnem zvezku »Obzorije za no-
vember-december  je objavil Branko
Rudolf pesem »Romantié¢na baladas, Jo-
ka 2Zigon nadaljevanje komedije »>Mo-
gode so pa jabolka res zastonje, Bran-
ko Rudolf »Anglija in vojnas, knjizevne
ocene pa ic prispel Radivo] Rehar.

Degemberska Stevilka  »Planinskega
vestnika« Je prinesla Lada BoZléa ¢la-
nek, ki se nanada na petintridesetictni-
co tdrijske podruinice SPD, z naslo-
vom: »Planinstve v Idrijski kotlinie.

V enajstl Stevilki »Sodobnosti« pri-
obduje Igo Gruden pesem »Zdravica
Francetu Albrechtue, Igor Torkar no-
velo »Stirl in dvajset ur Milana Poni-
kvarjac; France Mesesnel objavija dalj-
Se porocilo o jesenskih umetniSkih raz-
stavah v Jakopitevem paviljonu; Du-
San Kermauner nadaljuje polemiko z
dr. Brecljem pod naslovom »Legenda o
H. Tumi«; med knjiZevnimi poroéili je
objavljena kritika o F. Bevkovi zbirki
sLegendee, .

V dvanajsti Stevilki »Sodobnostic
objavija Igo Gruden pesem »Slovo v je-
seni«, Branka Jurca krajo prozo »Kri-
stinas, Dusan Kermauner pa zakljudu-
Je polemiko >Legenda o H. Tumie.

»Umetnost« je prinesla v Stevilki za
julij-august ve¢ prevodov A. Gradnika
iz italijanske lirike, in to sonete Raf-
faela Santija in Benvenuta Cellinija,
tem pa sledi ¢lanek o Zivljenju in delu
obeh velikih italijanskinh umetnikov, kil
ga je napisal Matija Benéina; poseben
glanek je posveden naSemu slikarju
Albertu Sirku, ki ga izpopolnjujejo po-
natisi dveh njegovih slik v olju, dveh
akvarelov in linoreza.

Septemberska Stevilka 2Umetnostic
prinaSa porocilo o monografijl »Janez in
Jurij Subles, ki jo je spisal dr. Fr. Me-
sesnel. V novemberskem zvezku priob-
éuje Al Gradnik sonet sDavno Ze v
grobu sle, V decemberskl Stevilki ob-
Javlja Alojz Gradnik prevod pesmi »Ste-
zac¢ od Sergla Corazzini-ja; Martin
Benéina objavlja ¢lanck »O ilustriranju
literarnih del, objavijena e tudl re-

produkeija risbe Sase Santlja.

MELODIJE CAKAVSKIH HRVATA"
Vrijedio dijelo za stare i mlade generacije hr vatskoga naroda

Pod gornjim naslovom 1 podnaslovom
donio je zagrebacki »Jutarnji Liste u
svom broju od 22. I11. prikaz Cakavsko-
primorske pjevanke slvana Matetiéa,

»Jutarnji Liste veli u pocetku:

Bivsi tajnik zagrebacke Muzicke aka-

demije (sada u Beograduw). poznati hr-
vatski muziéar Ivan Matetié-Ronjgov, iz-
dao je nedavno »>Cakavsko-primorsku
vievankus koja je novi i znacajan pri-
nos naso] mlazbenoj literaturi.
. PoSto ie u kratko rezimirao Mateti-
éeve poglede 1 teZnje. kako ih je sam
iznio u predgovoru svoiol pjevanci, pi-
sac u sJutarnjem Listue — inace njegov
redoviti glazbeni izviestiteli g. Viadimir
Ciprin — pise:

Tim rije¢ima popracuje Ivan Mate-
ti¢ svoju najnoviju zbirku &akavskih
melodija. koja mora zainteresirati ne
samo vrofesionalne muziéare i mugzidke
vedagoge veé i Siri krug nasih kultur-
aih faktora. koji prihvadaiu Zelje i su-

Dr. IVAN LAH: DRUGA KNHGA
SPOMINOV

Odbor za postavitev nagrobnega spome-
nika dr. lvanu Lahu ie iz sredstev, ki so
preostali od prostovolinili prispevkov za
njegov nagrobni spomenik, izdal njegove
drugo knjigo »Spominove, Te spomine je
pokoinik sam zbral in pripravil za tisk,
prezgodnja smrt pa mu ie prepredila ta
naért.

Knjiga je zanimiv prispevek k precei
bogati literaturi voinil spominov in v za-
nimivem kramlianju vlece &itatelja, da sle-
di pisatelin iz dogodka v dogodek tezkib
let svetovne vojne ki iih mestoma opisuje
v ostrih potezah polnih obsodbe, pa mu
beseda zaide v jedko ironiio in zopet v
zanos; v internaciiska taboriS¢a. natlacena
narodno zavednih Slovanov in drugih na-
rodnosti in vseh vrst poklicov. v marSbata-
lione, na rusko in romunsko fronto in koné-
no v zlato Prago, kier so se narodni bu-
ditelji pripravliali k vstajenju dveh tisof
let v suZenjstvu Zive&ib slovanskil narodov
Cehov in Jugoslovanov. Po zanosnem opi-
sovanju prvih dni narodnega osvobojenia
izzveni zadnje poglavie »Novi driavlianic
v trpko Zalost. da ta svoboda ni objela nai-
bolj trpedih, temve je tretiina iz enega
suzenistva padla v ¥e velie. Iz ust niego-
vega prijatelia. profesoria iz Istre. ki ie
priSel v Prago iskat pomofi.. govorj trplgo
razoCaranje in vrofa prosnja, nal nanie¢
bratie ne pozabijo... (***

pestije Sto ih je on tako pregnantno 1z-
nlo 1 obrazloZio.

Matetieva idejna muzidka nastola-
nja, koja se kreéu uvijek u ravnoj lini-
i1, 1 koja on uvijek dosljedno zastupa —
poznata su, a poznate su i njegove re-
alizacije na podruéju vokalne glazbe, Ko-
je su ga izdigle u red istaknutih nasih
vokalnih kompozitora. Po tim njegovim
kompozicijams dodla je do izraZaja me-
lodila éakavsko-primorskoga ambijen-
ta, »kanate Hrvatskoga primoria 1 Istre,
krajeva, koji u njemu imaju svoga naj-
vrsnijega interpretatora. Muzi¢ki idiom
éakavskih krajeva i1 sve njegove karak-
teristike proZeo je Mateti¢ dubokim os-
jecajem i stvorio dielo, koje ¢e ostati
trajne vrijednosti. .

Idejni karakter ove zbirke poderta~
vaju i stihovi Ante Dukiéa, poznatoga
hrvatskoga knjiZevnika 1 pjesntka, Iz
sr‘etnu inspirirane pjesme »Na3 domadi
giase,

ZBIRKA HRVATSKIH POPJEVKI U
GRADISCU

Bed — Hrvatsko kulturno drultvo u
Beéu izdalo je malu zbirku od 10 hrvat-
skih puékih popjevaka 1 razaslalo fe
svim svojim povijerenicima. Time dru-
§tvo hode da doskoéi jednoj prijekoj po-
trebi. Momel su i djevojke sve GeSée ple-
vali razne magijarske il njemadke pje-
sme, a svoju su hrvatsku pjesmu sve ve-
¢mg zapu$tali. Hrvatsko kulturno dru-
Stvo popracuje pjesme ovim rijedima:
Da ne bi ove pjesme sladak sanak spa-
vale u ormaru povierenika molimo, da
ih 3to viie rafire medju ljiudima. Pa ake
koji nije tako oduSevlien pjevaé neka
piesme dade onim drugovima. koii ra-
do pjevaju. Tko ne pozna note neka ode
uéitelju ili uciteliici, pa neka ih zamoll
da im ih pjevaju, a kad ih oni naude
ueka ih pievaju dalje i ue druge.

Prilike je — kaZu — dosta. ako ni-
gdie drugdje a ono nedjeliom popodne
u gostionici. Za kratko vrijeme iziéi ée
i druga zbirka od dalinjih 10 hrvatskih
onuckih popjevaka.

*

Akad. slikar Albert Sirk bo ragstavil
Zest svojih slik na razstavi »Srbske Lades,
ki bo otvorjena 7. aprila v Beogradu. Sirk
ho kot gost edini izmed slovenskih upo-

dabljajodih umetnikov zastopan na fej raz-
stavi. (**

LIMSKI

ZALIV

Jedan od najromantiénijih kutiéa Istre —
Uspomene s jednog izleta

Krasna je nasa Dragal :

Ispod bregova Utke dolazi voda na po-
vidiny zemlje u tri razna izvora, iz Kolil
se razvijaju tri rijeéice, koje Zubore — kad
suSa ne pritisne — kroz trl doline Istre.
Spustaju se svaka svojim pravcem sve do
butiog Jadranskog Mora, kolc se jc sa
tri strane priljubilo uz kr3ni istarski polu-
otok. To su Mirna, Rasa : Borutski potok.
koji tete kroz dolinu Dragu.

Najduza je izmedju te tri doline Draga.
Radja se izmedju Boruta i Lupoglava sa
izvorom Borutskog potoka. Iz potetka
se dolina tck zapaZa, a zatim -postaje sve
dublia i tieSnja, ogradjena s lijeve i desne
strane sve strmijim bregovima ili bolie
stranama. kako se na$ nared u Istri izra-
Zava, Kod grada Pazina ponire potok u Pa-
zinsku jamw, ali dolina nazvana Draga, ko-
iu si je negda taj potok kroz tisude i tisu-
¢e godina izdubio, ostala je do damas 1
ostat ¢e, dok bude Istre

Iza Pazina prolazi dolina Draga preko
sela Valiéi izmedju Staroga Pazina @ Ka-
muz — brega, Zatim se spuSta sve dubljc
ispod Berma te se porut zmije vijuga ispod
Tinjana, Sv, Petra u Sumi, Kringe, Barata
Kanfanara, Sosiéi i Jurala, gdie je mijesto
zefenili sjenoko3a i plodnih njiva podinic
pokrivatl tihi morski zaljev Lim.

Ko je krasotu toga zaljeva jedamput vi-
dio, toga uvijek vute Lim k sebl.

Zato sam i ja svojoj dvoilci prijatelia
savjetovao, da podienio do zalieva Lima,
Oni st moj savijet veselo prilvatill. DoSh
su k meni veé ranim jutrom, a bilo je to
mieseca srpnja.

PoSto smo se okriepili kruhom, smokva-
ma i &aSlcom rakije, stupili smo na kola i
odvezli se ravno prema Sv. Lovredu Pa-
zenatitkom, Taj je gradié¢ opasan jo§ danas
visokim zidinama, koje te sjeéaju na ne-
kadanje bojeve,

Zapotela je naSa volnia kroz tako zva-
nu istarsku Benegiju,

To je zapadna Istarska nizina, koja je
negda bila u vlasti republike Veneclje, ka-
ko i ime kazuje. Rijed sBenegijac dolazi
od rijett sVenecijae. Prostire se u Istri od
Kanfanara Sv. Lovreta Pazenatitkog, Ba-
derne, Montrilja, Motovunskih Novaka na
zapad sve do mora,

»Benedliac u Istri je krasna i bogata
nizina, Zemaliska povriina nije posve rav-
na, all niti gorovita, Polagano kano morski
valovi spu3ta- se dolie prema moru.

Kako i je ugodno Eovjeku, kada na pr.
stojl u Baderni i odanle bacl pogled tamo
dolje do mora — do Vrsara, PoreZa, No-
vigrada, Tara.., Bujni vinogradi istarskog
refoska 1 terama, ciiele skupine maslina 1
visoki bademi pokrivaju debelu naslagu
zemlje. A izmedju svega toga bogatstva di-
Zu se naSa ponosna sela, Stono se bijele
kano galebovi.

Vozeti se dolie do sinjega mora &uli
smo plahu pastiricu, kako pjeva:

Tamo doli poli mora

Grah se zelenl

Ki ga tamo doll Zuva?
Zupanova kél.

»Daj mi, Mare kitu graha.
Grah 4l urodi!

»Ne dam ti ga kite ni grangice,
zdrav mi ti budi

Kad nas je pastirica zagledals, zaSu-
tila fe. Sunce se dizalo nad nama. Toplina
je grijala sve jate. Gledali smo na3e se-
liake, kako obradijuju zemliu bez obzira na
silnk vruéinu. SuSa im je obi&no svake
druge godine unmiStila kukuruz, All su sve-
jedno tada bili razmjerno bogati, jer su
svake godine napumili badve crnim gustim
vinom.

Krasni su ti naSl ljudi na PoreStini! Vi-
soki su i vitki i pleéati, a govore dijalekat

koji stvara nekakav preraz iz Cakavstineg u
Stokavstinu, U tom se razlikuju od ostdlih
Istrann, koji govore vise manje Eistu Ca-
kavitinu, To se tumadi time, §to su oni
dodli u Istrn mmogo kasuije. kad fe zemlia
od malarijc i kuge ostala pusta — bez ljn-
di. Po znacaju se takodjer prilino razliku-
ju od ostalil Istrana; veé na oku un opa-
zad., da su mmogo Zivlli i bolevitiji. Imadu
Zivu fantaziiv i u pripoviledanin sn mnoge
domisljatiji.

Kona¢no je pred nama
gastl zaljev Lim,

Cisti Jo morski zrak pirio prema nama
sve jadlm mirisom slane morske vode.
Zakrenuli smo cestom nekoliko puta i na-
pokon smio bili na dnu Drage — na Limu!

Kad smo se okrijepili. ogledali smo st
jukn. Lim jc bio izvozna luka za drvo. Ve-
iike ladie nijesu mogle do¢i do samog kra-
ia zaljcva, alt su zato mogle malene éozot-
ske ladie koje su Istarsko drvo iz Lima
prevozile u Veneciju, Sada je trgovina
drvom na Limu izgubila na svojoj vaZuosti.

Razgledavsi luku. podlt smo u malenu
crkvicn, koia ie ondie na Limu. A zatim
sino se uspeli na protivnu stranu Drage do
miesta, gdie se nalazi Carobna spilia sv.
Romualda. Unigli smo u spiliu i potanko jc
razgledali.

Bilo je ve¢ pet sati po podne, kad smo
se vratili iz spilje u zaljev, Bili smo oglad-
nieli, pa smo odmah po3li na objed u kré-
mu. Gazdarica nam se doskora pribliZila
sa ogromnom zdjelom punom tjestenine
koja ic bila pomijc3ana s konservom nade-
ga supuinika, Sve je zalilo dobro crno vi-
no. Bio je istarski teran iz »Benetiice. koii
tete popul mlijeka. a &ala — kad fe posve
isprazni§ — ostaje crvena Ne kaZe se ba-
dava: »Nije Zita vrh Senice, nitl vinca vrh
teranca.e

Kad smo se okrijepilt i odmorili. digh
sino sc, da se spustimo u ladilen i prepu-
still krasno] voZnii, Najradije bismo se bili
provezll sve do kraja zaljeva. ali je to
bilo nemoguge, jer je zaljev dug svoiih 10
kilometara, Sirina je zaljeva sad ve€a sad
manja — popre€no od 100 do 200 metara.

Krasna je bila voZnja. Sunce je bacalo
svoje trakove po zeleno -~ modroi vodi.
S lijeve 1 desne strane diZu se uz zaljev
visoke strane, Cinl se kao da strae nad
zaljevom, &uvajuét ga u svom krilu,

»Qlel« jedan ée od drultva, »taj krasui
zallev mogao bi biti na glasu kao kakav
norveski fiord, Te bi visoke strane mogle
biti obrastene gustom i visokom Sumom.
uz vodu bi se mogla napraviti s jedne i
druge strane zatona krasna cesta. kao na
pr. izmedju Voloskog i Lovrana, a po stra-
nama bi se sagradili razni hoteli. Velik bi
broj gostiju iz cliele Evrope dolazlo ova-
mo, da se nadise tog Cistog zraka i naudi-
je te divne prirodne ljepotee,

Napokon dodiosmo do mijesta na obali.
gdie je bilo vrlo zgodno za kupanle.

Iskrcali smo se iz &amca, svukli se i
zaplivali po toploj povr§ini. Voda nas ie
ugodno hladila, Kad se tako osvieZismo,
obukosno se i krenusmo ladiicom ka kraju
pristanista.

Nakon Sto se okrijepismo, krenusmo
kuéi, Gore na vrhuncu zaustavismo se. da
jo¥ jednom promotrimo dugi vijugasti za-
Hev, Htieli smo se do sita nauZiti liepote,
koiu nam je ondie pruZala priroda.

Sunce se naginjalo k zapadu. PovrSina
zaljeva bila ie na nekim miestima veé
u sfeni visokih strana, a na drugim se ku-
pala u sunfanom svietlu i zrealila poput
svijetle kovine, TeSko smo se difelili od tog
velicanstvenog prizora.

T kad kasnife legosmo umorni na podi-
nak, jo¥ nam je pred ofima lebdiela divna
slika zalieva Lima, tog romantitnog istar-
skog kraja.

osvanuo viiu-

A. LOVRIC:

. NASIN FURESTON

Gospa i gospodin, ki k nam greste v letu
iz nagih domadih i svih tujih stranm,
pridite ¥ nam samo, na moru je lipo
i nas naseg kraja ni nimalo sran!

Pridite na more pogledat vapore,
trabakule, &kune, lipotu na plaZi
i Sotomarine, ki greju pod vodu.
-~ Bog mi za svidoka, da to nisu laZi.

A nuirl va moru kakih bestij ima!
- Ima fine ribe, ku imate rada:
funi; b 1 lokarda, golsiéa,

" sardelic § drugih do finih orada.

Na naiem morn { na bilom Zalju
oxdravijenja ima, da se ni ne pita!
Zdraviml koluri sunce napitura
kako ne bi mogal niki pitur svita!

Pridite na more, al i o Boiiéu,
kad su v elementih mirakall skriti.
— $a su svi tiatri kontra slini pini.
ku marefa more da v nebesa hiti!
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Nastopno nredavanje docenta
dra A. Vogelnika

Na liublianski univerzi je imel 14. marca
t. I. nastopno predavanje novi docent dr.
Adoli Vogelnik, idrijski rojak, ki je do se-
daj napisa) in objavil okoli 12 znanstvenih
razprav, dve leti pa je delal na statistid-
mim institute v Parizu, kier je svoje znanje
v marsi¢em poglobil in raziirll.. ~ Preda-
vateli jc svoje nastapno predavanic posvetil
kritinemu  orisu  empiriéno-statisti¢nega
proudevania konjunktur, Za svoja izvajanja
je Ze! toplo priznanje in bil deleZen iskre-
nih  estitk, katerim pridrnZujemo  tudi
nase. (**9) *

. PROSLAVA SIMONA GREGORCICA NA
DUNAJU

Dunaj. — »Slovenski krozek«, drustvo
koroskih Slovencev na Dunaju, je priredilo
v spomin nadega velikega pesnika Simona
Gregorcica lepo prireditev z bogatim pro-
wraniom. Naiprei je druStveni predsednik
pozdravil vse.prisotne, nakar je tambura-
3ki zbor pod taktirke prof, Viskovita odi-
gral nekay pesmi. Dr. Zwitter je imel intere-
samo predavanie o Gregordicu in njegovi
poezin. Za tem so sledile recitaciie iz-
branih Gregortitevih pesmi. Pevsko dr-
Stvo je odpelo pod vodstvom pevovodie
nrof. Viskovita nckaj pesmi. Operni pevec
Hvastai iz Liubliaue je odpel ob spremliavi
glasoviria nekaj pesmi in je bil nagrajen z
velikim aplavzom. Vse tofke programa so
bile dobro predvaianc ter fe bil uspeh v
vsakem ozirgt popoti.

* .
BRATUZEV SPOMINSKI VECER

Sedejeva druzina v Linbljani je prire-
dila due 18. marca ob 8 uri zveéer spo-
minski veder pok. L. Bratuza. Clani wlad.
odseka Sedejeve druzine so izvajali nekai
recitaciiskili in simbolidnil totk, Slani Se-
dejeve druzine pa so zapeli BratuZeve
vKragnlickes, Veler so zakliugili z nckai
todkami namenjenimi JoZetom in JoZicam.
predvsem pa trem vodilnim &lanom druZine.

*

SPOMENIK RADGONSKIM ZRTVAM

Kakor &tawmo, se Gornia Radgona pri-
pravlia, da bo v kratkem odkrila dostojen
spomenik onim, ki so padli na tem sever-
nem opori§éu za svobodo slovenske zem-
lie. Med Zrtvami je bilo tudi nckaj naSih
rojakov iz Primoria. Spomenik je iz bru-
Senega pohorskega granita in bo odkrit 2
iunija. Zgrajen je po osnutku arh. Kregarja.
Napravila ga ie Vodnikova kamnosedka
druzba iz Linbliane. Stal bo na lepem pro-
story pred farno cerkvijo. Spomenik pred-
stavlia svetilnik — simbol mirn, Na Zalost
ie dosedal pokrita le polovica  stroSkov,
vendar agilni pripravijalni odbor z vsemi
«ilami zbira prispevke za ostale stroSke.

*
1Z UPRAVE

04 nase povjerenice za Ameriku gdje.
Mary Vidosié, Jersey. N. J., primili smo
Dol. 6.-—, ¢ime je pedmirena pretplata
7a slijedeée nase pretplatnike:

Dr. Viadimir Ribar, Washington,
Dol, 2.—

Capt. Slavej I. TroSt, New-York,
Dol. 2.—

G. Franjo Brkljadié. New - York,
Dol. 2.—

Najljepse zahvaljujemo!

Vijesti 1z

Liubljana -~ Liubljanska emigracija
je ob desetletnici smrti dr. Matka Lagi-
nje lepo polastiln spomin velikega vo-
kojnika s svetano komemoracifo, ki so
jo emigrantske organizacije Akaaemsko
druStvo «Doberdobe, Delavsko prosv. in
podp. drustvo »Tabore, drudtvo »Soiae
-Matica in Primorsko akademsko stare-
&instvo skupno priredile na Jozefovo,
dne 19. marca v dvorani Delavske zbor-
nice. Na spominsko slavnost so bila po-
vabljena vsa emigrantska drustva v
Sloveniji ter razne nacionalne organiza-
cije. Obéinstvo se ie v prav lepem &te-
vilu odzvalo vabilu.

Slavnost se je pri¢ela ob 10.30 z Braj-
Sa-Santlovo pesmijo »Predobri BoZes, ki
jo je ubrano zapel mesSani zbor drustva
sTabores. Nato je imel bivsi Laginjev to-
varid v istrskem deZelnim zboru g. Ivo
Sancin spominski povor, v Katerem je
vsestrano_osvetil osebnost velikega po-
kojnika. Prikazal ga je kot knjizevnika

domovine

KOMEMORACUA DR. MATKA LAGINJE V LIUBLJANI

borea ter kot éloveka. Opisal je njegovo
lepo Zivljenjsko pot, kako_se j¢ kot sin
preprostith  kmeékih  starev po  svojl
jzredni sposobnosti povzpel do voditelja
svojega naroda, kateremu je nesebiéno
posvetil vse svoje plemenito Zivijenje.

G. Sancin je zakljuéil svoj lept spo-
minski govor z vzklikom: »Veéna slava
otetu Istre dr. Laginiile .

Pevski zbor drustva »Tabore je nato
zapel Gallus-Petelnov koral >Glejte, ka-
ko umira praviénic, ki so ga navzoéni
poslusali stoje. Sledila je recitacija dveh
pesmi, ki jih je pesnik Rikard Katali-
nié-Jeretov napisal dr. Laginjl v spomin,
ter nekaterih Laginjevih basni. Reciti-
ral je lepo in z obéutkom g. Marijan Ko-
vi¢. Isto tako z obcutkom je nato gimna-
zijalec Zovi¢ deklamiral Gervalsovo pe-
sem »Pelinic. Lepa slavnost se je za-
kljucila s Tergeljevo pesmijo sNaSe go-
rices, ki jo tudi zapel pevski zbor dru-

in politika, kot narodnega buditelia in Stva »Tabore,

JOSIP GRILC

Dne 20. marca, vozeé se Gorice domov
se je nevarno ponesredil ugledni idrijski
trgovec Josip Grile, ki je zgubil oblast
nad vozilom, da je zdrknilo pod cesto.
Z Grilcem se je vozil tudl trgovec Sre-
¢ko Bajt iz Idrije, ki je odnesel le lezje
poskodbe, tezje pa sta bila ranjena so-
poinika Rafael Kohal, ravnatelj okr.
posojilnice v Idriji in njegova Zena Li-
zika, Grilca so s kraja nesree takoj
prepeljall v gorisko bolnico, toda vsaka
zdravniSka pomoé (e bila zaman ter je
kmalu po prevozu podlegel tezkim po-
Skodbam. Z Grilcem Je Idrija spet zgu-
bila enega svojih najboljSih moz in z
ujegovo smrtjo se je spet razredil krog
domadcih trgoveev. Bil je znan kot zna-
¢ajen, odloten in podjeten moz, ki st je
2 lastno pridnostjo pridobil lepo premo-
Zenje, ki ni sluzilo izkljuéno njegovim
koristim, temved je z njim pomagal
mnogim naSim ljudem, posebno kme-
tom, katerim so njegova posojila reSe-
vala domove. Na gospodarskem polju se
Je Zivo udejstvoval ter je bll dolgo vrsto
let predsedrik Okrajne hran. in pos. v
Idriji, ki je Se danes najvetji domadi
denarni zavod na GoriSkem; dolgo vrsto
let je bil tudl predsednik trgovskega
zdruzenja v_Idrijl.

Za njim Zaluje vdova — hderka pred
kratkem umrlega veleposestnika Kaje-
tana pl. Premersteina. Blagi pokojnik
naj potiva v miru, teZko prizadeti so-
progi naSe iskreno sozalje!

*

V Ljubljani je dne 13. marca t. L
urr-1 nas rojak Rihard Debelak, v. davéni
upravitelj v pokoju. Naj poéiva v miru,
prizadetim naSe soZalje.

*
Kot deseto zrtev ZeljezniSke nesrete
pri Ozlju so dvignili iz vode naSega ro-

jaka Ivana Skorjaniéa, bivajofega v St.

NASI POKOJNIKI

Vidu nad Ljubljano in pristojncga v
Koprivo na Krasu. Pokojni je bil begu-
nec in se je prezivljal kot delavec. Naj
poéiva v miru!
*
¥ MATEVZ FERFOLJA

Pred dnevi je v Ronkih umrl 82-lctni
Matevi Ferfolia. Pokoinik se ie rodil v Do~
berdobu leta 1858. kot sin ugledne kmecke
rodbine. Ker mu kraSka zemlja ni mogla
nuditi dovolj kruha pa s¢ je podietni Fer-
folia odpravil s trebuhom za kruhom in
price! je s kup&ijo, po Sloveniji in Hrvatski.
Z zilavo, vztrajnostio si je pridobil lepo
premoZenje. Po svetovii voini se jec pre-
selil v bliZnje Ronke, kier je imel lepo
posestvo. Vendar pa je ostal Se vedno na-
vezan na Doberdob.

Vzgoiil je sina, uglednega trZadkega od-
vetnika Josipa in dve héeri, en sin pa mu
ic padel v voini. — SoZalie!

*
t FRANJA LUDVIKOVA

Po daliSi bolezni je v Lijubliani umrla
ga, Frania Ludvikova, soproga svetnika
drZ. Zeleznic v pok. Pokojnica je bila do-
ma iz St. Petra na Krasu po rodu iz na-
rodne druZine Spilaricvih. Zapu$éa dva si-
na in héerko. Bila je zelo delavna v nasth
drustvih in posebno pri CMD. Naj podiva
v miru! Ostalim naSe iskreno soZalie!

*
T JOSIP PRIVERSEK

Dne 11, septembra 1939, se ie v Pan-
Cevu pri kopanju smrtno ponesredil aka-
demik jurist Josip PrivorSek, star 28 let.
Po rodu ie bil iz Trsta. Niegov oce ie bil
iz Stajerskega, mati pa Goricanka in vojna
vdova iz znane druZine Zimic iz Grgaria,
ter jo je izguba sina edinca zelo prizadela,
v katerega je polagala vse svoje nade. Po-
koinik je bil po znadaju miren, prijazen in
dober mladenit ter zelo priprost. Prizade-
tim naSe iskreno soZalje.

+ TEREZIJA JANKOVIC

Na veliko nedeljo dne 24. t. m., je
umria v ljubljanskem Jozefisgu na Po-
ljanski cesti Terezija Jankovié, v visoki
starosti od 73 let. Pokojnica je bila ro-
jena v Kosani, skoro vsa povojna leta
pa je prezivela v Ljubljani, kier je blla
znana Kot skrita dobrotnica ubogih.
Njen bivil dom v Krakovski uliet je bil
zran pod imenom »>Ko3anski konzulate.
Tia so se zatekall gotovo vsi Studentje
in poznefe emigranti iz kcdanske oko-
lice, pa tudi drugi. Edini sin pokojnice,
Janko je znan izseljeniSki organizator
in uéitelj v St. Privatu v Franciji, ki pa
ni_mogel obiskati matere niti v njeni
bolezni. nitt ni mogel priti na pogreb.
Pokojnico so pokopali v torek dne 26.
t. m. na ljubljanskem pokopaliséu ob
udelezbi ozjih rojakov, — Naj ji bo la-~
hek zadnji dom na ljubljanskem polju.
prizadetim nase sozalje!

*
# FRANCE CARGO
Po dolgi in mméni bolezni ie 28 marca
t. 1. umrl v Kanalu na Goriskem vodja zem-
liiske knjige v p. Prance Cargo v visoki
starosti 73 let. Bil ic sin ugledne kmetske
druzine iz kanalske doline in ie dovrSil gi-
wnazijo v Gorici 2 izrednim uspehom. Kot
uradnik je bil zaposlen tndi v pisarni pok.
odvetnika dr. Tume, pozneie pa ic stopil
v sodno sluzbo v Gorici, sluzboval le tudi
v Kanaly in Tolminn. po voini pa ie bil kot
vodia zemljidke kniige v Pulin nato pre-
meSéen v ftalijo. nakar je bit upokoien. —
Svoj pokoj ie prezivel na svaiem dowu v
Kanalu pri ssan Mirkn, ki je zaschni ura-
dnik v Kanalu. Polez nicga zaluicta za njim
sin Janko, znani akad. slikar v Liubbani in
privatni uradnik Liuho. Pokoini ie bil znan
narodnoe zaveden mo% in se ie povsod, ko-
der je sluzboval, zavzemal za nadema Clo-
veka, zlasti za nalega kmeta, Tezko priza-
deti druzini naSe .ofalie. pokoi niegovi
dusi! (**%)

V Coverdalen-u je umrl v starosti 41
Ict nas8 rojak Filip Nuncii, doma iz
Baga pri Knezaku. V Ameriki. kamor ie
odSel pod 19. leti, zapu3ta Zeno in sina,

Smrt je doletela naSega roiaka IFranca
Vatenéiéa v starosti 54 let. Doma je bil iz
Huj v podgraiski obCini. V Ameriko sc¢ je
izselil pred 27 leti. — Nai ilma bo lahka
tuja zemlia. prizadetim naSe <ozalie! (***),

TALIJANSKE PRIREDBE U ZAGREBU

Kroz dva dana, u srijedu 1 éetvrtak,
gostovala je u zagrebackom KazaliStu
skupina talijanskih pjevaéa 1 pjevadica
s milanske Scale i Teatro Reale u Rimu
Nastupili su u dvije predstave: Truba-
duru 1 Traviati od Verdia.

U detvrtak odrzao fe poznati talijan-
ski slavist profesor rimskoga sveuéilista
Enrico Damiani predavanje u Puékom
sveucilitu, Govorio je »o0 talijanskom
uplivu u slavenskom svijetus.

Dodajemo da se u talijanskom insti-
tutu odrZavaju redovita predavanja iz
talijanskog kulturnogz. nacionainog i po-
litickop Zivota.

OSOBNE VIJESTI
Gosp. Vjekoslav Primuz iz Pazina, ¢i-
novnik  jugoslavenskog poslanstva u
Parizu vienéao se s gdjicom Olgom Hor-
stlg iz Beograda. Mladencima naSe sr-
dafne cestitke,

MATE DVORNICIC:

CAKAVSTINA U KOZMOLOGIJI I HISTORLJI

(Nastavak)

Najliepse stranice' nase povijesti o
Zdedinoj revoluciji malo su poznate na-
Soj publici Zdeda glagoljaski kréki bi-
skup starovirac, digao bunu pomoéu
svecenika Fotjehe 1 Vuka (Ulfa) za vri-
jeme Petra KreSimira IV. uz pomoé
istarskih biskupa: wuljskog 1 picanskeg
odnosno oglejskog patrijarhe, protiv
11m. pape Aleksandra II. koii je kao ne-
kadanji pitomac samostana ClunySkog
kao i njegov tajnik kardinal Hildebrand
kasniji Grgur VIL zabranjivao starovir-
cima misiti staroslovenski. zatim Zeniti
se i nositi bradu. Najveéa pak pobuda

ga gonila na ta progonstva, sto je u nji-| 19

ma gledao utemeljitelje siavenske na-
cionalne i autonomne crkve. — I pada-
hu glave velika$a 1 latinaSa. Zdeda bu-
de prokiet na sinodama u Splitu 1060.
i umre 1066.. dok su Potjeha i Vuk bili
osudijeni na smrt. kasnije pomilovani i
prognani. — Desna ruka Zdedina bilo je
istarski markgrof Ulrik, taj na§ Jan
zizka, gospodar Lupoglava i Buzeta,
inade Surjak kralia Dimitrije Zvonimira
1 Zet ugar kralja Bele 1. te veliki vrija-
telj bana Gojka ili Gojéa. Uz njega bi-
.aSe veliki privrzenik sidraski zupan Ju-
ran. I ovaj sidraski Zupan kao i vodla
vejske Ulrik umoran od ubijanja zaZe-
tio sl kreveta i svoje Zene. Cakavska
1ar. piesma sa otoka Unija pjeva:

sJuraniéu Jurano!
Jur ti je veé zora. X

Je Ui moja -milena -
Sela kraj prozorac. ’

Petar Kre§imir IV. izgleda nije do-
statno ocjenjen u naSoj povijesti. On
nije htio dolaziti u sukob sz papom kao
Sto je uéinio poslije njega kralj Slavae,
ali je nastojac da stvori jo§ jedno sla-
vensko uporiSte i jednu drZavu juzno-
slavensku od malih skupina balkan.
Slavena, kji su bili otkinuti 1 od njegove
drzave i od one kralja Travunje i Za-
humlja Mihajla | Bugarina, koji su ro-
bovali u Bizantu od 1018. Time bi se
protiv pape, Madjara i Venecije. I bi
stvorena neke vrsti prva Jugoslaviia

73 pod imenom kraljevina Duklja sa
kraljem Petrom III. Bodinom od osta-
taka Srba. Hrvata 1 Bugara. Agent stra-
nih sila i Bizant rastepoie je i nije tra-
jala ni godinu dana! Prijestolnica joj
Jje bila Skadar na Bojani. — Petar IIL
potiva u mirinama Sv. Srdja. Drzim da
macedonska ¢akavska pjesma

»Zenil se Petre vojvoda le-le
Pokanil do devet sestri,

« Deseta sestra ne kanil,
Sam poSol Petre do njeje
Pridi mi sestra na gvatba itd.«

pjeva o tom nasem Petru III. Bodinu.
Petra KreSimira IV. slavi na$a nar.

¢akayska pjesma takodjer: Hvalil se Pe-

Odlazak odnosno emigriranje kralja
Slavea u Juznu Italiju sa svojim ljudi-
ma na Siciliju j okolicu Napulja i Apu-
Uju nalazimo u Novljanskim pjesmama;

>Aj puhni vetre moj veéernji hlade,
Aj ter mi nosi zi Talije glase.

Aj ¢éa mi dela moje milo drago?

Aj jali spava jal se razgovara,

Aj jali ljubi mlade Talijankelc

te »Vrni Luka navu naopako,
Da, jadrimo do Talije ravne.
Tamo nan je mati i sestrica,
Tamo nan je draga i juboveaec,

_ Kraljevié Marko je po mojem mnije-
nju narodni predstavnik psihe juZnosla-
ven masa odabran kao takav upravo od
naSih emigranata u Italiji i- Spaniji. —
(Vidi: Malié: Ju2ni Slaveni u Spaniji,
Mazurani¢ Vladimir, te dr. Dezeli¢ Veli-

ljevié Marko prekrojen je Spanjolski Cid
campeador. — U Juznoj Ifaliji za vrije-
me Slavca § Normana imamo naSeg Cid-
Pjeron-a.

Poslije Kosovske pogibije kojoj je
prisustvovao 1 Ivani§ Horvat svojom voj-
skom 1389 traZilo se jedan nacionalni
magnet koji ¢ée podati imalo nade za
okmpaktnost i ofpor protiv Turaka Iz
Apulije odaslani ¢rnojevié nije potpuno-
ma zadovoljavao i sad je Vukasinov sin
Marko rodjen 1335. i ako ga nije bilo na
Kosovu a bilo mu je tada 54 godine kao
kral} Prilipa jo¥ jedinji privlag¢io narod-
nu mastu za velika djela. Odito je da je
opjevan prema Cidu jer »Cid e la filia
del rey moroe nije drugi nego Cid u
tamnici maurskog vladara, a isto ima-

tre, da nima lipse Ijube do njegove.

demo kod nas Kraljevié Marko i kéerka

mir u romanu 3U sluzbi kalifac). Kra-.

kralja Arapskoga. Nadalje nije uvijek
u pjesmi spomenut sarac veé i dorat ili
dorg. Taj dorat ili doro je Spanjolska
rije¢ i znaci konja za utrku upravo iz
mjesta istoga naziva — Treée sto Marko
ko na prisutne ljude i suzemljake nije
mogao praviti takav utisak junaka kao
turski vazal, a §ta viSe on nije bas ni
najslavnije poginue na Rovinama 1394.

U Novom-Vinodolskom imademo éa-
kav. pjesama o carici Miliei. koje Nov-
ljani pjevaju uz obiéno istar.-primorsku
ariju »TuZno cvili carica Milicas 1 t. d.
Te pjesime novijanski seijacs zovu »pra-
iskonske nasee, a djevojke pievaju »o
poliu Dibrenskom«. Zar pjesma o Miliei,
koja sa snaSama bprepoznaje Krvavu ru-
ku poginulog sina. koju donasa zavran
nije slitna Spanjolskoj romanci »Ro-
mance de dona Aldae. kojoj Aldi dona-
Sa orao Krvavo pismo krvlju pisano po
}Rolg?nu (isto $to Roland ili Hruod-
and!)

»Otro diz de manana
cartas de fuera la traen;
tintas venian de dentro,

de fue escritas con sangve,
que su Roldan era muerto
en Ia caza de Roncesvalles«.

nema_frapantne sliénosti?!i Sve nase
istarske zbirke nar. éakav. pjesama pa
i one otocke (bodulske) imadu pjesama
o Marku. Kosarina zbirka ima 1 o Mi-
lodu i Fatimi. Ima ih j o Skenderbegu,
Sibinjanin Janku. Sekull Dragomandt-
vojki, banu Derenéinu, Ivi Karlovicu, te
Frankopanima i Lazariéu i banu Jela-
¢iéu. Tako Laginjina zbirka:

(Nastavit ¢e se)
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